
Slev. 119. v L M i D i , v delen, 28. mala k Leto n i . 
E = Velja po pošti: = = 
Za oelo leto naprej . . K 26'— 
za en meseo „ . . „ 2-20 
za Nemčijo oeloletno . „ 29-— 
za ostalo inozemstvo . „ 35'— 
V Ljubljani na dom: 
Za celo leto naprej , . K 24'— 
za en meteo „ . , „ 2'— 
V opravi prejeman meseCno „ 1-70 
= Sobotna izdaja: = 
za celo leto T— 
za Nemčijo oeloletno . „ 9-— 
a ostalo inozemstvo. „ 12-— 

Inseratli 
Enostolpna peUtvrata (72 mm); 
ia enkrat . . . . po 18 v 
za dvakrat . . . . „ 15 „ 
za trikrat . . . . „ 13 „ 
za večkrat primeren popust. 

Poročna oznan i t i , za&ra le. osmrtnice I t i : 
enostolpna petltvrsta po 28 vin. 

1 Poslano: rr 
enostolpna peUtrrsta po 40 vl». 
Izhaja vsak dan, izvzemil ne-
delja in praznike, ob 5. ari pop. 
Bedna letna priloga Vozni red. 

I e r Uredništvo je v Kopitarjevi ullol štev. 8/01. 
Rokopisi se ne vračajo; nefrankirana pisma se ne 
= sprejemajo. — Uredniškega telelona štev. 74. = Političen list za slovenski narod. Upravništvo je v Kopitarjevi nllol št. 6. — Raoon 

poštne branilnloe avstrijske št. 24.797, ogrske 26.5U, 
bosn.-hero.št. 7563. — Upravnlškega telelona št. 188. 

M r i j s k a rdeča knjiga. 
(Dalje.) 

V včera j šn jem listu smo objavil i 
prvi del rdeče knjige, k jer je poveda-
no, da je Itali ja že takoj ob začetku po-
zabila na svo jo zavezniško dolžnost. 

Dne 1. avgusta 1914 je razglasila 
svo jo nevtralnost v svetovni vo jsk i ; 
s v o j i m a zaveznicama pa obl jubi la ce-
lo »pri jatel jsko dobrohotno nevtral-
nost« . Avstr i ja in Nemči ja sta bili gle-
de zavezniških dolžnosti Italije dru-
gačnega mnenja , vendar sta se zadovo-
ljili s to dobrohotno nevtralnost jo ; 
hoteli nista namreč dati Italiji nobe-
ne pretveze, s katero bi ta razgrnila 
trozvezo. Že takoj v začetku je Italija 
to pr isrčno triintridesetletno zavezni-
štvo načela z ostrim nožem, z zahtevo 
po kompenzac i j i . Ta nož jc rezal vedno 
bolj g loboko, zakaj ital i janske zahteve 
so bile v e d n o večje in končno jc tro-
zveza mora la umreti . Rdeča knj iga 
n a m danes pr ipoveduje , kako jc Itali-
j a čisto v prot is lovju s trozvezno po-
godbo , a ravno stoječ na č lenu VII. tro-
zvezno pogodbe zahtevala od Avstri je 
kompenzac i j . Kol ikor bolj je rastlo ob-
oroževanje v Italiji, tol iko bolj odkrito 
in do ločno je i tal i janska v lada zahte-
vala, da j i Avstri ja odstopi tol iko s v o -
j e g a ozemlja , in sicer na takili kra-
j ih , da bi odstop teh zenielj pomenja l 
nič m a n j kakor to-le: Avstr i ja stori 
Italiji na l jubo samoumor . Sama naj 
si vzame živl jenje velesile. Takoj m o -
ra izvršiti odstop. Ka j dobi za to? Ne-
gotovo ob l jubo nevtralnosti . Konča j se 
sama, če nočeš, da te konča tvoja za-
veznica. Naj govor i Rdeča knjiga, ki 
odslej piše silno pretreslj ivo. 

X X X 
Italija zahteva kompenzacije. — Boj 

za sedmi člen. 
Vsporedno s temi razgovori o nev-

tralnosti je šla druga akci ja Italije, ki 
sc jc začela že 25. jul i ja 1914 in ki je 
imela ta namen, da s skl icevanjem na 
VII. člen trozvezne pogodbe zagotovi 
Italiji zahtevo po kompenzac i j i za slu-
čaj , da hi avstri jske čete zasedle srb-
sko ozemlje . (To jc ]>o obisku italijan-
skega duna jskega poslanika brzojavil 
naš tedanj i zunanj i minister grof Berli-
told našemu pos laniku v Rimu.) 

Iz zgodovine nastanka in iz bese-
dila tega člena se da jasno spoznati, 
da sc i m a j o n jegove določbe vporabit i 
edinole v s lučaju, čc se zasede turško 
ozemlje. . Ta člen jc bil sprejet v pogod -
bo leta 1887. na žel jo Italije, tedaj v 
času, ko sta pogodnika gotovo hotela 
urediti samo usodo Turči je in n jenega 
ozemlja. Ni dvoma, da se jc to dogo -
vori lo v prvi vrsti samo zato, da se v 
s lučaju, čc bi sc nc dalo vzdržati tur-
ške posesti v Evropi neizpremenjene, 
prepreči , da bi sc interesi enega dela 
enostransko in brez enakomernega upo-
števanja drugega preveč upoštevali . 
Teda j sc ni mislilo na drugo, neturško 
ozeml je na Balkanu, kar jasno izhaja 
iz besedila, ki j c od leta 1887. ostalo 
nc izpremenjeno in iz tega jc razvidno, 
da se te do ločbe nanašajo pač na tur-
ško obrežje v Jadranskem in Ege j skem 
mor ju , nc pa na grško ali č rnogorsko 
obalo.1 

1 Člen VII. trozvezne pogodbe pra-
v i : »Avstr i ja in Italija, ki imata pred 
o čmi kar le m o g o č o ohranitev terito-
r ia lnega »status-quo«- ja na Vzhodu , se 
zavežeta uplivati, da sc zabrani vsaka 
teritorialna izprememba, ki bi ško-
di la eni ali drugi sili. ki je podpisala 
to pogodbo . Zato si bosta medsebo jno 
dajal i vsa pojasnila, ki bi j ih znala 
medsebo jno poučit i o namenih nj ih 
samih ali drugih sil. Če bi pa imel na-
stopiti s lučaj , da bi se v teku dogod -
kov ne mog lo vzdržati status quo- ja v 
ba lkanskem ozeml ju ali na turških 
obalah in otokih v j adranskem in egej -
skom mor ju in tla bi vsled nastopa 
kake tretje sile ali kakors ižebodi bili 

S polno pravico jc tedaj avstr i jska 
vlada zavzela stališče, da sc člen VII. 
nima uporabljati v slučaju, da pride 
do spora s Srbi jo in če se zasede srbsko 
ozeml je ; zato tudi ni čutila dolžnosti 
pred d ip lomat ičnim korakom v Bel-
gradu, ki še ni pomenjal vojske, četudi 
j c lahko vodil k nji, si takorekoč pri-
dobiti odobritev od strani Italije. 

Nasprotno mneje je zastopala Ita-
lija, ki jc kakor že omenjeno, vsled 
tega, ker se nismo prej ž njo spora-
zumeti in ker smo to pogodbeno do-
loči lo drugače razlagali, to vzela za 
pretvezo, da se jo odvezala vo jaškega 
sode lovanja z nami, na drugi strani pa 
ravno na temel ju svoje razlage na Du-
naju priglasila načeloma svoje k o m -
penzaci jske zahteve za slučaj, čc A v -
strija zasede srbsko ozemlje. 

Pogaj-mja. — Avstrija sprejme itali-
jansko razlago člena VII. 

O tem zadn jem vprašanju so se 
med obema, kabinetoma vršila v pri-
jatel jskem tonu daljša pogajanja , ka-
terih se je udeleževala tudi n e m š k a 
vlada. Ne g remo v podrobnosti teh raz-
g o v o r o v in hodi dovol j , Če ugotov imo , 
da j c Avstr i ja končno z oz irom na si-
cer nevtralno , drugače pa popo lnoma 
pri jatel jsko zadržanje Italije, kateri je 
hotela dokazat i svojo lojalno popust -
l j ivost, da je tedaj Avstri ja k o n č n o 
vendarle priznala itali jansko razlago 
člena VII. in se je izrekla za pr iprav-
l jeno v s luča ju začasne ali trajne osvo-
j itve kakega na Balkanu ležečega 
ozeml ja stopiti z Itali jo v razgovor 
glede kompenzac i j . 

Itaiija med pogajanji pograbi Aiba-
ni j o. 

S tem so bila pogajanja med du-
na j sk im in r imsk im kabinetom o na-
čelni strani n j ihovega medsebo jnega 
razmer ja zaenkrat zaključena. Pr ihod -
nje mesece je Italija v prvi vrsti pora-
bila za dopolnitev in okrepitev svoj ih 
vo jašk ih sredstev. Istočasno se jc za-
čela tud i akc i ja Italije, ki si je hotela 
onstran Jadranskega mor ja v Albani j i 
pridobit i teritorialnih opirališč. Ta ak-
cija je v začetku le previdno napredo-
vala, pozneje pa se ie v toliko bolj po-
udarjala , v ko l ikor je rastla ital i janska 
pripravl jenost in čim bo j sc je jasnilo, 
da svetovna vo j ska ne bo prinesla na-
gle zmage ene ali druge skupine, am-
pak dolgo, trdovratno borbo. Četudi to 
i tal i jansko postopanje ni soglašalo z 
dogovorom iz leta 1000-19011 niti z for-
melnimi iz javami, ki jih je Italija po-
dala lani v avgustu na Dunaju,-- ven-
dar Avstri ja ni ugovariala , posebno ker 
je Italija vsako »začasno« odredbo spo-
ročila na Dunaj in pri tem vedno po-
udarjala , da se liočc držati londonskih 
sklepov in je priznala, da šc obstoji do-
govor iz leta 1901. 

Itali ja ali Avstri ja prisiljeni, da z za-
časnim ali trajnim zasedenjem od svo-
je strani izpremenita status quo, tedaj 
sc bo to zasedenje izvršilo le po pred-
i d o č e m sporazumu obeh sil in ta spo-
razum bi moral sloneti na načelu vza-
j emne kompenzac i je za vse teritorial-
ne ali drugačne koristi, ki bi j ih ena 
izmecl j ih dosegla preko sedanjega sta-
tus quo- ja iu ta sporazum bi moral za-
dovol j i t i interese in upravičene zahte-
ve obeh delov.« 

J Leta 1901. sta se Avstri ja in Ita-
lija glede Albani je dogovori l i sledeče: 
1. vzdržati status quo, kol ikor dolgo 
bo po razmerah mogoče . 2. morebitne 
izpremembe se imajo izvršiti v smislu 
avtonomi je . .'). obe državi boste z vsemi 
m o g o č i m i sredstvi spravili in obra-
nili svoje interese v soglasju. 

• Grof Beivhtold brzojavlja našemu 
r imskemu poslaniku, da mu je Italija 
obl jubi la , da ostane zvesta dogovoru u 
lota 1901. in l ondonskim sklepom (med-
narodna kontrola nad Albanijo). Itali-
j anskemu poslaniku v Draču se je na-
ročilo. cla da zelo stroga navodila v tem 
smis lu svo j im podre jenim konzulom. 

Salandra pride s »sveto sebičnostjo« . 
— »Sacro egoismo«, 

Kmalu pa je bilo jasno, da časti-
hlepni načrti Italije niso šli samo za 
tem, da Italija stopi in se. ustavi na 
»altra sponda« na onostranskem ob-
režju. Dežele se je lotilo strastno raz-
burjenje, stavek o absolutni nevtral-
nosti se je moral umaknit i novi paroli 
»čuječe in oborožene« nevtralnosti in 
kasneje cinični frazi »Sacro ego i smo« ; 
od vlade na skrivaj, od ententnih agen-
tov pa očitno podpirano in gojeno, jc 
ob irredentističnili, radikalnih in re-
publikanskih frazah zrastlo gibanje, ki 
je brez skrbi za zvestobo iu zastavlje-
no besedo zapisalo na svoj prapor : 
»združitev itali janskih ozemelj monar -
hije z Italijo« in pristaši tega gibanja 
so v listih, na ulici in po shodih burno 
zahtevali, da v ta namen stopi Italija 
na strani entente v vojsko. 

Sonnino. 
Da se je of ic i je lna ital i janska poli-

tika dala voditi od enakih tendenc, je 
postalo jasno šele, ko je po smrti mar-
kiza di San Giuliano v začetku novem-
bra (treslo vodstvo itali janske zunanje 
politike v roke barona Sonnina. 

S tem je stopil razvoj dogodkov v 
Italiji v drugo stopnjo, v kateri je vla-
dal sklep, brez ozira na zvezne dolžno-
sti in druge moralne pomisleke, ko sta 
oba zaveznika stala v težkih boj ih z 
m o g o č n i m sovražnikom, izrabiti ugod -
n o pril iko in izsiliti od Avstri je odstop 
južnih ozemelj, k jer prebivajo Italija-
ni, ali pa jo s silo do tega prisiliti. 

Prvi korak v tej smeri je storil 
r imski kabinet, ko je dne 11. decembra 
po svo jem duna jskem poslaniku jasno 
opozoril na »narodne aspiraci je« in je 
ukazal zastopati stališče, da ima vsled 
naših vojaških operaci j na srbski zem-
lji Italija v smislu člena VII. pravico 
d o kompenzaci j . Še bolj nezakrito pa 
j c Italija izdala svoje namere mesec 
dni kasneje, ko je formelno vprašala, 
ali hoče Avstri ja odstop svojega ozem-
lja vzeti za pod lago poga janj o kom-
penzaci jah, ki naj bi se dale v smislu 
člena VII. 

Iz obilice razlogov, ki jih je Avstri -
j a takrat in v daln jem teku poga janj 
nava ja la proti i tal i janskim izvaja-
n jem, vzemimo samo te: vo jaške ope-
raci je na tujem ozemlju nc pomenja jo 
še n o b e n e , tudi ne začasne okupa-
ci je v smislu člena VII. in zato ne da-
j e j o drugemu delu nobene pravice do 
kompenzac i j . Ker pa naše vojaštvo de-
jansko ni zasedlo srbskega ozemlja, 
tedaj manjka vsake podlage za določi -
tev kompenzaci j , ki se mora jo pač od-
tehtati s koristmi. Končno pa je tudi 
jasno, da je treba iskati kompenzac i j 
tam, kjer leže koristi, ki se naj izena-
čijo, namreč na balkanskem polotoku 
in pri sklepanju pogodbe ni nihče nato 
mislil , da bi pri tem prišla v poštev 
druga ozemlja in zlasti lastno ozemlje 
ne. — 

Navrli tega pa je Avstrija 9. febru-
arja priglasila itali janski razlagi č lena 
VII. odgovar ja joče in popolnoma ena-
koupravičene protizahteve, ki so se 
rodile iz dejstva, da je Italija zasedla 
Valono in otoke v egejskem morju. Pa 
proti tem zahtevam jc Italija trdovrat-
no vztrajala na svo jem stališču in j c 
k o n č n o po daljših brezuspešnih poga-
jan j ih koncem februarja izjavila, da hi 
morala zopetno obnovitev naših ope-
raci j proti Srbiji, nc da bi se prej skle-
nil dogovor glede kompenzaci j , sma-
trati za prelom zvezne pogodbe in iz 
tega izvajati najhujše posledice, kakor 
tudi, da je tak dogovor le mogoč, če se 
mu postavi za temelj odstop avstrij-
skega ozemlja. 

Položaj je jasen. — Italijanske »nnrod-
ne aspiracije« se morajo uresničiti, 

četudi s silo. 
Sedaj je bil položaj jasen. To stali-

šče r imskega kabineta, katero sta spre-
ml jal i od vlade same in njenega časo-
pisja neteno razburjenje jav. mnenja 
proti obema osrednjima silama in pu, 

pridne priprave za mobil izaci jo , ni pri-
puščalo nobenega dvoma več. da se ti A 
razmerje do Italije ozdravit i lc z av-
strijskimi privol i tvami in da na drugi 
strani niti čast. niti vest, nc bosta za-
držali Italije, da ne bi izrabila ugodne 
urilikc za napad na Avstri jo , da ures-
niči svoja narodna stremljenja. 

Četudi smo v Avstri j i gledali v 
oči tej nevarnosti z mirno krvjo in 
h ladno odločnost jo , so se morali za 
usodo monarhi je odgovorn i faktorji , v 
polni zavesti svoje odgovornost i ven-
darle vprašati , če niso potem, ko so 
vsa druga sredstva odrekla, tudi za vi -
soko ceno odstopa ozeml ja dolžni ven-
darle poizkušati vzdržati politično raz-
merje do Italije in je m o r d a celo po-
staviti na trdnejšo podlago. 

Avstr i ja se je le težko sprijaznila 
z misli jo, da se brez hoja odpove zem-
ljam, ki so stale že več stoletij pod 
habsburškim žezlom, ki leže kakor od 
narave postavljen branik pred monar-
hi jo in čegar sinovi so tudi v tej vo jni 
zopet tolikrat izpričali svo jo udanost 
in zvestobo. Treba je bilo tudi zalo to-
l iko bolj zrelega pomisleka, ker po do -
sedanjih tradici jah monarh i ja ni imela 
navade z neodkritosrčnimi ob l jubami 
igrati go l ju f ivo igro. Še nikdar v zgo-
dovini ni Avstr i ja snedla svoje besede. 

(Dalje.) 

K Hagoiom v Trstu. 
Tržaška > Edinost« piše: »O nedelj-

skih dogodkih, ki so sledili patrijotični 
manifestaciji o priliki napovedi vojne od 
strani italijanskega kraljestva, ni sedaj 
prilika obširneje pisati in posebno se mo-
ramo vzdrževati podrobnejšega poročila o 
njih. Smatramo pa za svojo dolžnost, iz-
reči s popolno gotovostjo, da v tem oziru 
soglaša vse naše občinstvo, da teh dogod-
kov ni moči dovolj ostro obsojati in dovolj 
globoko obžalovati. Od trenutka, ko se jc 
napovedala vojna, imajo besedo vojsko-
vodje in zavisi končni uspeh od njihove 
sposobnosti in hrabrosti njihovih vojska. 
Dolžnost civiliziranega prebivalstva pa je, 
da doprinaša brez pridržka vse bridke 
žrtve, ki jih zahteva vojna, se zadržuje 
mirno in složno le z enim ciljem pred 
očmi, da naj bi vojna dovedla do zaželje-
nega uspeha, in z lc eno željo, lajšati člo-
veštvu gorje, ki je ocl vojne povzročeno. 
To čuvstvo naj združuje vse brez razlike 
stanu in narodnosti. Takšni dogodki, ka-
kor so se odigrali preteklo nedeljo, lc 
omadežujejo stvar, ki jim je bila — to tre-
ba reči, ravno iz spoštovanja do stvari —• 
samo v pretvezo. Nc glede na to in ne 
glede na ogromno malerijalno škodo pa bi 
takšni dogodki, ko bi se ponovili, povzro-
čili lahko veliko gorje za najširše sloje 
prebivalstva, ker bi predvsem morala tr-
peti dobava živil in bi sc s tem obrezuspe-
šile one previdnostne odredbe, ki so jih' 
oblasti ukrenile za to, da tržaško prebi-
valstvo nc ostane niti v najhujšem slučaju 
brez hrane.« 

Tržaški državni poslanci Edvard Gas-
ser, lv. Oliva, Valentin Pittoni, za vpokli-
canega dr. Otokarja Rybara dr. Edvard 
Slavile so izdali oklic, v katerem pravijo: 

Someščani! Izvršite delo človeške 
vzajemnosti. Podpirajte, pomagajte tola-
žiti vse nedolžne žrtve tako velike nesre-
če! Odsvetujte od vsakega čina, ki bi 
mogel motiti mir meščanstva! Saj se že 
preveč ubija, saj se žc preveč uničuje na 
bojnih poljih! Preprečite, da bi se nove 
žalosti nagrmadile na naše prebivalstvo. 
Sodelujte marveč vsi pri človeškem in kul-
turnem delu vzajemne pomoči in tolažbe 
zapuščenih. Naj v nikomer od vas ne osta-
nejo čuvstva m rž nje, sovraštva, maščeval-
nosti! Trpeli bi od tega le nedolžni! Eno 
samo in globoko naj bo čuvstvo, kraljujoče 
v Vaših srcih: človečnost, človečnost, 
človečnost!« 

Cesarski komisar mesta Trsta, pt, 
Krekich Strassoldo jc izdal oklic, v kate-
rem pravi: 

Včeraj popoldne so sc v zvezi s pa-
trijotičnimi demonstracijami pripetile ob-
žalovanja vredne poškodbe iayne4<* ifl 



zasebnega imetja. Podpisani, poklican, da 
v celoti upravlja to občino, toplo apelira 
na treznost tržaškega meščanstva in ga 
poživlja, naj ohrani ono mirnost, ki gre 
res civiliziranemu prebivalstvu. Če bo 
ravnalo tako, dokaže prebivalstvo pravi 
patrijotizem in ne prisili državnih oblasti, 
da bi sc zatekale k prisilnim ukrepom v 
varstvo javnega miru in reda.« 

Končno priobčujc -Edinost« naslednji 
debelo tiskan oklic: 

-Primorski Slovani, ki smo od nekdaj 
videli v Italiji ne samo našega narodnega 
nasprotnika, nego tudi prikritega sovraž-
nika Avstrije, ne moremo drugega, nego 
da z vsem srcem želimo, da Avstrija ta 
boj zmagonosno prestane in s tem za ved-
no zavaruje mejo proti pohlepnemu so-
sedu. V boju za enakopravnost s svojimi 
italijanskimi sodržavljani smo primorski 
Slovani premnogokrat občutili neprijetno 
sosedstvo italijanskega kraljestva, ki je 
izrabljalo dolgoletno zvezo z našo državo 
v uresničenje svojih takozvanih nacijonal-
nih aspiracij, za katere je Italija zgrabila 
za orožje šele v trenutku, ko je naša drža-
va zapletena v največjo vojno, kar jih po-
zna zgodovina. Proti nezvestobi naj gre 
zvestoba, proti nepoštenju poštenje v boj! 
Zato želimo, d a b o d i t a b o j č i s t 
i n p r o s t n a r o d n e g a s o v r a š t v a , 
k i b i ž a l i l o n a š e i t a l i j a n s k e 
s o d r ž a v l j a n e . Naj bi ta boj prinesel 
naši državi zmago in zadoščenje, našemu 
narodu pa za vedno osigurano enotno na-
rodno ozemlje in svobodni gospodarski in 
kulturni razvoj enakopravnega poleg 
enakopravnih, svojega na svojem,« 

Položaj v Trstu. 
Trst, 27. maja. Mesto kaže navadno 

lice, življenje se razvija redno in mirno. V 
kavarnah, ki so vedno močno obiskane, 
razpravljajo domoljubno in z velikim za-
nimanjem o najnovejših poročilih, z boji-
šča in o dogodkih v Italiji. Komisija na-
mestništva za preskrbo z živili zboruje 
vsak dan in skrbi tako za življenjske po-
trebščine prebivalstva, da se promet z 
živili čisto redno razvija. Na raznih krajih 
mesta so postavili stojnice za prodajo mo-
ke in krompirja. Namestnik baron pl. Fries 
je obiskal 26. maja odstopivšega župana 
Valerio, s katerim se je posvetoval o raz-
merah v mestu. Trst je popolnoma miren 
in uprava redno posluje. 

Pobitost tržaških Italijanov. 
Trst, 25. maja. »Munch. N. Nachrich-

ten prinašajo: Italijansko prebivalstvo v 
Trstu je pobito. Težka kriza, ki je najbolj 
zadela Trst, zelo teži življenje. Promet in 
trgovina počivata, sicer pa so razmere 
normalne, Italijanski del prebivalstva ne 
more umeti, zakaj neki naj gre dežela v 
vojsko, ko pa Avstrija vendar v polni meri 
zagotavlja narodno in kulturno bodočnost 
avstrijskih Italijanov. Ljudstvo je zelo raz-
draženo, ker so voditelji tržaške irredente 
vse popustili in zbežali v Italijo, odkjer 
lahko iz varnega kota vodijo vojsko, ki bo 
Trstu prinesla težkih žrtev na krvi in pre-
moženju, Tako je mogoče razlagati, da 
tržaški Italijani kličejo po tržaških ulicah: 
»Proč z Italijo!«, kar se dosedaj še ni 
slišalo. 

Sejo ljubljanskega občinskega sveta. 

Gospoda vladnega zastopnika prosim, 
da potom visoke vlade izroči naše pozdra-
ve slavni armadi in hrabremu brodovju. 

Predvsem pa prosim, da visoka vlada 
izroči pred najvišji prestol ponovitev pri-
sege zvestobe in udanosti našemu presvit-
lemu vladarju. 

Vojno posojilo. 
Na županov predlog se sklene, da pod-

piše ljubljanska občina 70.000 kron vojnega 
posojila. Župan ob tej priliki priporoča ob-
činskim svetnikom, naj tudi sami podpisu-
jejo vojno posojilo in da naj agitirajo za 
podpisovanje vojnega posojila. 

Cigarete in tobak vojakom. 
Župan prečita dopis vlade, ki želi, naj 

bi prebivalstvo darovalo vojaštvu cigarete 
in tobak. Priporoča prebivalstvu, naj se 
odzove tej želji. 

Darovi občini. 
Tvrdka Anton Krisper je darovala 500 

kron za preskrbo živil. — Rajna Marija 
Čik je volila 100 kron mestnim ubogim. 

Procesija sv. Rešnjega Telesa. 
Župan: Deželni predsednik je povabil 

občinski svet k procesiji v stolnici sv. Reš-
njega Telesa dne 3. junija 1914. Obenem je ; 
povabila občinski svet tudi trnovska žup-
nija. Kot župan se udeležim procesije v 
Trnovem, občinske svetnike pa prosim, da 
se ene ali druge procesije udeleže. 

Draginjska doklada učiteljstvu. 
Župan izvaja, da je deželni odbor kranjski 
naznanil, da je dovolil učiteljstvu enokrat-
no draginjsko doklado. 

Razsvetljava v Šiški. 
Na Franchettijevo interpelacijo, tako 

poroča župan, da bi se uvedla v Šiški elek-
trična razsvetljava, je upraviteljstvo elek-
trarne poročalo, da bo to šele mogoče, ko 
se elektrarna preuredi, ker sedanja elek-
trarna nima zadostno napetega toka. Do-
kler ni rešeno vprašanje električne cen-
trale, se ta zadeva ne more urediti. 

Zdravstveno stanje od 15. aprila do 25. ma-
ja 1915. 

Župan prečita poročila mestnega fizi-
kata o zdravstvenem stanju za čas od 15. 
do 25. maja 1915, ki izvaja: Zdravstveno 
stanje mestnega civilnega prebivalstva je 
bilo tudi ta čas prav ugodno. V dobi od 15. 
aprila do 25. majnika naznanjenih je bilo 
izmed mestnega civilnega prebivalstva 
troje slučajev difterije, ki so vsi ozdraveli; 
en slučaj škrlatice in en slučaj otrpnjenja 
tilnika, tudi ta dva sta okrevajoča. Zadnje 
dni prijavljen je en slučaj trebušnega le-
garja. Iz drugih občin je bilo pripeljanih v 
deželno bolnišnico en slučaj škrlatice, dva 
slučaja difterije, dva slučaja trahoma ter 
en slučaj trebušnega legarja. Izmed voja-
štva je bilo priglašenih 21 slučajev trebuš-
nega legarja in 15 slučajev trahoma (egip-
tovske očesne bolezni). Aprila meseca se 
je izvršilo cepljenje proti kozam; cepljenih 
je bilo pri javnem brezplačnem cepljenju 
1051 otrok prvič; nadalje šolskih otrok 
3453, drugih ljudi 2349; razen tega so še 
cepili zasebni zdravniki nad 5000 oseb; 
skupaj torej približno 12.000 oseb. 

Sprejem v občinsko zvezo. 
Sprejetih je bilo 126, odklonjenih 

prosilk in prosilcev. 

ulici ob trgu Tabor sc tako reši, da pri-
speva k zgradbi kanala Šepic 600 kron, 
ostali znesek 1900 kron pa nosi občina. 

Tvrdki Hruschauer Tonwarenfabrik 
sc vrne kavcija v znesku 4000 kron, osta-
nek 700 kron se pridrži, če se pokažejo 
eventualne poškodbe. Nekaj kameninastih 
izdelkov, ki niso odgovarjali, ponuja tvrd-
ka občini s 30 odstot. popustom. Občinski 
svet sklene, da te izdelke kupi, če ponudi 
občina 40 odstot. popust. 

Nedostatki pri južnem kolodvoru. 
Občinski svetnik Marinko: O škrop-

ljenju po mestu drugod ne govorim, pač pa 
moram opozarjati, da se pred južnim ko-
lodvorom ne škropi, dasi vozi veliko avto-
mobilov, dasi je promet velik in se režejo 
velikanske množine mesa v tem prahu, 
prenapolnjenem z raznimi bacili. Prosim 
župana, naj poskrbi, da bo južna železnica 
vsaj Cesto na južni kolodvor škropila. Žu-
pan: Glede na škropljenje so težave. Ne 
moremo dobiti ljudi, ki bi imeli spretnosti 
dovolj, da bi škropili. (Klici: Plačajte jih 
dobro, pa jih dobite!) Marinko: Če pride 
bolezen, bo pa še slabše! (Klic: Legar že 
itak imamo v ljubljanski »vasi«!) Marinko; 
Na vojaško oblast se obrnite za spretne 
ljudi, saj gre za javno zdravje. Župan: Kar 
bom mogel, bom storil. 

Franchetti; Ljudi je zdaj veliko na ko-
lodvoru. Kar po cestah sede in leže. Posta-
vilo naj bi se vsaj nekaj klopi, da bi mogli 
ljudje kje sedeti. 

Župan nato zaključi javno sejo. 

Ogrski državni zbor. 

Ljubljana, 27. maja 1915. 
Sejo vodi župan, ki konštatuje sklepč-

nost, vstane in izvaja: 
Slavni občinski svet! 
Odkar smo zadnjič zborovali, pripetil 

se je na avstrijskem jugu dogodek, ki ga 
nikdo ni pričakoval in ki je prepomemben 
za kronovine, kjer prebiva slovenski na-
rod. Kralj laški, ki je bil še pred malo ča-
som naš zaveznik, je napovedal vojno pre-
svitlemu našemu cesarju ter grozi z ognjem 
in mečem opustošiti lepo našo zemljo. Spo-
minjaje se slavnih časov, ko so slovenski 
sinovi pri Novari in Kustoci zmagonosno 
prelivali kri za dom in cesarja, nam tudi v 
tem trenutku bojazen naših src ne pretre-
sa. Če je Italija hotela imeti vojno, naj jo 
ima! Mi stalno zaupamo v moč starodavne 
svoje Avstrije! Zatorej danes s tega mesta 
pošiljam v Vašem in svojem imenu naj-
iskrenejše pozdrave zmagoslavnim avstrij-
skim armadam na severu in na jugu in vi-
teškim njih voditeljem. Kakor na severu, 
bo tudi na jugu objemala zmaga črno-
žolti prapor (Dobro, dobro!), ki ponosno 
vihra nasproti novemu sovražniku. Po-
zdrave pošiljamo tudi svojemu junaškemu 
brodovju, ki je pod spretnim vodstvom na-
šega rojaka, admirala Hausa, izvojevalo 
prve uspehe na laškem ozemlju. (Odobra-
vanje. Občinski svetniki vstanejo.) Pred-
vsem pa ponavljam prisego zvestobe in 
udanosti svojemu prevzvišenemu vladarju, 
ki jc bil nam Slovencem vsikdar pravičen 
gospodar in ki tudi ne bo dopustil, da bi 
mu vedno zvesti slovenski narod utonil v 
morju nehvaležnega italijanstva, (Tako jc!) 
Mi smo si v polni zavesti, kaj pomenjajo 
ti težki dnovi za nas. Vse svoje upe, vse 
svoje nade pa združujemo v klicu: Bog ži-
vi, Bog ohrani našega cesarja Franca Josi-
pa I! Slava! Slava! Slava! (Občinski svet-
niki kličejo slava vladarju.} 

Nadzorstvo gospodarstva meščanske imo-
vine. 

Mesto Antona Gorše se izvoli v odsek 
za nadzorstvo gospodarstva meščanske 
imovine gostilničar Josip Maček. 
Izprememba disciplinarnega Statuta mest-

ne hranilnice. 
Z ozirom na županov dopis se izpre-

meni § 83. disciplinarnega statuta tako, 
da se proti sklepom disciplinarne komisije 
pritoži na občinski svet lahko tudi župart 
in ne samo občinski uslužbenec. 
Zadeve Mestne hranilnice in kreditnega 

društva mestne hranilnice. 
Odobrita se sklepa Mestne hranilnice 

ljubljanske za leto 1914 in Kreditnega dru-
štva mestne hranilnice za leto 1914. Poro-
čevalec podžupan dr. Triller obenem po-
roča, da je podpisala Mestna hranilnica 
500.000 kron ob prvem in zdaj ob drugem 
vojnem posojilu zopet 500.000 kron. De-
narna zaloga kreditnemu društvu Mestne 
hranilnice se zviša od 1,000.000 na 1 mil. 
200.000 K. 

Brezplačno zdravljenje mestnih ubogih. 
Na znanje sc vzame poročilo mestne-

ga fizikata o brezplačnem zdravljenju in 
o dobavi brezplačnih zdravil mestnim 
ubogim za leto 1914. Za zdravila se je pla-
čalo 4016 K. 

Opuščena Ozka ulica. 
Odobri sc ponudba Adolfa Reicha za 

nakup opuščene Ozke ulice. 
Izbrisna izjava. 

Sklene se izbrisna izjava gospoda J. 
Elberta glede na 3 odstot. potresno posoji-
lo pri zemljišču vložna številka 148 kat. 
občina Kapucinsko predmestje. 

Stavbne zadeve. 
Prošnja Josipine Šepic za zgradbo 

cestnega kanala v podaljšani Vrhovčevi 

V seji ogrskega državnega zbora dne 
26. maja je ministrski predsednik grof 
Tisza v odgovoru na interpelacijo poslan-
ca Polonyja ostro kritiziral postopanje ita-
lijanske vlade. Ko je podal sliko pogajanj 
med nami in Italijo, je dejal: Resnično, ni 
se bilo državi lahko odločiti, da prosto-
voljno odstopi zavezniku lastne dežele. 
Nadaljevali smo pogajanja v veri, da v 
dvajsetem stoletju nobena država, ki se 
imenuje civilizirana, ne bo vodila vojske 
proti zavezniku, ki v miru pravzaprav po-
nuja vse, kar je Italija zahtevala. Prišlo 
pa je, kar je b r e z z g l e d a . 

Če Italija misli, da bo pomagala našim 
nasprotnikom zopet do premoči, tedaj na-
stopimo tudi proti temu . . . Dnevi Marije 
Terezije sc obnavljajo . . . Vlada pozna lc 
eno dolžnost: V popustljivosti je šla mor-
da predaleč, sedaj pa je njena dolžnost, 
skrbeti, da vrže vso sijajno in slavno silo 
ogrskega naroda na tehtnico v odločitev. 

Grof A p p o n y i od neodvisne 
stranke želi, da bi slika bedoče vojske 
bila označena s sijajnim činom naše mor-
narice. 

Italija je zahtevala ozemlje, ki v njem 
večinoma prebivajo Slovani, ter se veže z 
državo, ki hoče združiti vse Slovane. To 
ne more biti odkritosrčno sporazumljenje. 

Ogrski narod bo tudi sedaj izpolnil 
svojo dolžnost, branil bo tirolske alpc 
ravno tako, kakor so Tirolci branili ogr-
ske Karpate. Govornik želi, da se s a -
m o s t o j n o s t O g r s k e zajamči v dr-
žavnem pravu. 

Na zahtevo poslanca Polonyja je 
Tisza obljubil, da sporazumno z Nemčijo 
predloži ogrskemu parlamentu trozvezno 
pogodbo. 

Nato je bil ogrski državni zbor na 
nedoločen čas odgoden. 

Pismo z južnih bojnib poljan. 
Najprvo vse lepo pozdrav im in 

naznanim, da sem še zmeraj čil in 
čvrst, vk l jub vsem v o j n i m n a p o r o m in 
š trapacom. Dasi sem stal že nešteto-
krat v ognju , ko so grmel i topovi , pra-
sketale strojne puške in sikale gra-
nate. vendar n isem bil doslej še prav 
n ič ranjen. Z i m a in mraz sta mini la , . in 
zda j i m a m o lepo p o m l a d a n s k o vreme. 
Al i čez dan solnce že tako pripeka, da 
i š č e m o sence, koder in kadar je mo -
goče . Vse je v na j l epšem zelenju in 
cvet ju . Tod se razprost ira jo po rebrih 
ve l ik i v inograd i več k i lometrov daleč. 
P o nekod so j a k o lepi romant i čn i kraji. 
V id i š v isoke gore , strme pečine, po do -
l inah bistre vode , zelenice, na katerih 
se pase jo črede ovac in gove je živine. 
P o bregu ob potoku se počasi , ponosno 
izprehaja s ivokri la d a m a — čaplja, 
v i s o k o v s inj ih v išavah pa kroži kra-
l jev i orel. Zares slikoviti , krasni kraji. 
Nad m e s t o m (pri nas bi rekli vasjo) , 
k jer s m o nastanjeni , krož i jo v isoko v 
zraku štorklje. Prv ič sen v teh kraj ih 
v idel valeče štorklje v vel ikih svoji l j 
gnezd ih po selskih strehah. Za te kri-
late goste je v teh kraj ih obi lo hrane. 
Zaka j v okolic i je m n o g o kaluž in 
m a j h n i h r ibnikov in v njih jako dosti 
žab. Ta žabji koncert bi moral i enkrat 
slišati, tako silno jc zastopan v vseh 
zvokih , da se zvečer do samega meste-
ca razlega. Ko sem bil na nočni pa-
trulji , n a m je večkrat ta godba igrala 
celo pol. In li muzikant je so poglavitna 

i hrana kril udih uustov - letoviščarjev. 

Štorkl ja vel ičastno leti, zdi se nam, da 
g ledamo v dal javi aeroplan. iMi i m a m o 
tukaj vedno dovo l j dela, več j idel pod 
mi l im nebom. Solnce nas je že jako 
ožgalo. Pa nevihto smo tudi že večkrat 
imeli. Jako se razvesel im vselej vašega 
pisma. Tudi kadar mi pošljete »Domo-
l juba« ali »S lovenca« , mi m o č n o ustre-
žote. saj si lahko mislite, du zmiraj rad 
kaj zvem z doma. Več mesecev je že 
minilo, kar sem zapustil drage mi do-
maČe kraje, m n o g o sc je žc izpreme-
nilo. O da, bi že napoči l dan l jubega 
miru. da bi se lahko vrnil v drago do -
movino , v rodno hišo, k n o v e m u živ-
l jenju, novemu delu in sreči! Do sreč-
nega svidenja z B o g o m ! Vaš Jože. V 
I . . . dne 10. m a j a 1915. 

, 

liaiijanska vojna ml 
* Reichenbergcr Zeitung« prinaša po 

tabeli, ki se nahaja v od avstrijskih štab-
nih častnikov izdanem »Beltzes Armee-
Almanach«-u, naslednje podatke o vojni 
moči Italije: 

Pehota šteje 645 bata-
ljonov, t. j 670.000 mož, 

bersaglieri štejejo 71 ba-
taljonov, t. j . 49.000 » 

alpinci štejejo 52 bataljo-
nov, t. j 50.000 » 

garnizijske čete štejejo 27 
bataljonov, t. j 14.000 » 

kavalerija šteje 178 eska-
dronov, t. j 15.000 » 

poljsko topništvo šteje 
249 baterij, t. j 14.000 » 

jezdeče topništvo šteje 
8 baterij, t. j 1.300 » 

težko poljsko topništvo 
šteje 40 baterij, t. j 5,200 » 

gorsko topništvo šteje 
63 baterij, t. j 19.000 » 

trdnjavsko topništvo šte-
je 308 stotnij, t. j. . . . . . . . 70.000 * 

ženijske čete štejejo 167 
stotnij, t. j 40,000 » 

karabinieri štejejo 45 ba-
taljonov in 2 eskadrona, t, j, 30.000 »: 

finančnih stražnikov jc , 23.000 » 

S k u p a j : 482 bataljonov, 180 eska-
dronov, 360 baterij, 475 stotnij trdnjavske-
ga topništva in tehničnih čet 1,000.000 
mož. 

Nekateri drugi podatki cenijo vojne 
moč še malo višje, in sicer do 1,200.000 
mož. 

S tem pa število izvežbanega moštva 
še ni izčrpano, kajti po uradnih podatkih 
iz leta 1912. ima Italija: 

Častnikov 41.692 
moštva stoječe vojske . . . . 208.448 
na dopustu se nahajajoče 

stoječe vojske 491,697 
mobilne milicc . . . . . . . . 328.601 
teritorialne milicc 2,281.802 

Skupaj . . 3,442.150 
Iz teh sc morejo torej tvoriti zadost-

ne nadomestne formacije, da se morejo 
pokriti izgube. 

0 97. 
Diviz i j sko povel jstvo je 12. m a j a 

izdalo povel je , v katerem povdar ja 
uspešno držanje v težki borbi na se-
vernem bo j i š ču : Kot povel jn ik 45. do -
mobranske pehotne divizi je izrekam 
polku, ki že tedne stoji in se bori r a m a 
ob rami s četami 43. brigade, in sicer 
predvsem n jegovemu hrabremu čast-
niškemu zboru, za uspešno sodelova-
nje v naši vroči borbi za cesarja in do -
m o v i n o najtople jšo zahvalo in prisrčen 
»Bilo srečno« ! za nada l jno vo jno pot. 
Nemecek, general, m. p. — Neko drugo 
povelje poveljstva d o m o b r a n s k e pe-
hotne divizi je se g las i : Z današn j im 
dnem stopi 97. pešpolk zopet v zvezo 
pehotne divizi je. Polk , ki j c bil v boj ih 
od 9. do 25. m a r c a podre jen domobran-
ski pehotni divizi j i , je bil pod povel j -
stvom m a j o r j a Mico l i ja postavl jen na 
Pobor i lo in Krasnoboro ter je imel ti 
višini držati. Hrabro držanje pri zavi*-
nitvi dveh m o č n i h sovražnih napadov 
in spretni prot isunki so prinesli vr lemu 
polku v teh dneh ve l iko uspeha. Nad 
800 u jetnikov je v teli boj ih padlo 
polku v roke. E n list slave več v zgo-
dovini polka. Tud i v sedanj i posto-
janki jc stal polk ramo ob rami s če-
tami lastne divizi je , vedno pripravljen 
da sc postavi po robu sovražnemu na-
padu, in prepričan sem, da bi bil vrli 
polk tucli v tem s lučaju pod vodstvom 
svo jega po lkovncga in četnega povel j -
nika po lkovnika Gherija. popo lnoma 
izpolnil pr i čakovanje predpostavl je-
nih, V s e m častnikom in moštvu pol-
ka izrekam za n j ihovo vsikdar za-
dovo l j i vo obnašanje priznanje in že-
l im polku nadal jno vo jno srečo. — 
Schmied, genera lmajor . 

Naročajte »Slovenca"! 



Vojska z Italijo. 
AVSTRIJSKO URADNO POROČILO. 

Dve italijanski stotniji uničeni. — Brez-
uspešni laški napadi. 

Dunaj, 27. maja. Uradno se razglaša: 
Na Tirolskem je pričel sovražnik s 

težkimi topovi na posameznih točkah juž-
novzhodno od Tridenta obstreljevati ob-
mejne utrdbe. 

Pri Caprile v dolini Cordevole je ogenj 
iz strojnih pušk uničil dve italijanski stot-
niji. 

Na koroški meji brezuspešen sovražni 
artiljerijski ogenj. 

Na Primorskem so prekoračili Italijani 
na več mestih mejo. Sovražni oddelki, ki so 
prodrli do naših postojank, so bili vrženi 
nazaj. » 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer, fml. 

X X X 
Poročevalec graške »Tagespost« piše: 

Na italijanskem bojišču izvzemši uspešne-
ga napada našega brodovja, doslej še ni 
bilo večjih akcij. Sovražnik z močnimi po-
izvedovalnimi oddelki poizkuša dobiti 
vpogled v razmere za mejo. Od napovedi 
vojne vidimo, kako tipajo Italijani na vseh 
naših frontah, pri čemur je došlo do spo-
padov, ki se za italijanske poizvedovalce 
niso posebno častno končali. Generalni 
štab poroča o hitrem begu takih oddelkov, 
nekateri so celo popustili orožje. Napačno 
bi pa bilo, če bi iz teh pojavov kaj nadalj-
njega sklepali. 

Iz povelja našega vrhovnega povelj-
nika se vidi, da mislimo najpoprej v 
obrambi zavrniti italijansko ofenzivo. To 
je na primer zahtevalo, da smo v Judika-
riji izpraznili od vseh strani od laške meje 
obdani kraj Condino, v katerega je so-
vražnik vkorakal. Nastopil je tudi proti 
vzhodni tirolski fronti, pa so ga naše čete 
pri sedlu Padou, kjer pelje cesta čez pre-
laz Pordoj v Bočen, z lahkoto odbili. Naj-
novejše poročilo pravi, da sta bili tu dve 
laški stotniji uničeni. Ista usoda je zadela 
tudi poizvedovalne poizkuse ob celi ko-
roški meji. Ob soški črti se razven spo-
padov s sovražno konjenico ni nič poseb-
nega zgodilo, 

X X X 

Prvi večji boji na suhem. 
Graški listi poročajo z dne 26. maja: 

»Daily Chronicle« javlja iz Genove, da so 
se prve sovražnosti med Italijo in avstrij-
skimi četami pričele včeraj zjutraj ob 2. uri, 
ko je avstrijska artiljerija obstreljevala na-
prej potisnjtne italijanske utrdbe ob Adiži, 
Italijani niso odgovarjali na ogenj. Avstrij-
ske čete so razstrelile dva mostova čez 
Adižo, Civilno prebivalstvo italijanskih 
yasi ob Adiži beži. 

Italijansko letalo pri Gorici sestreljeno. 
Trst, 25. maja. »Miinch, N. Nachrich-

ten« poročajo: Pri Gorici so naši sestrelili 
italijansko letalo, v katerem sta bila dva 
italijanska štabna častnika. Oba sta mrtva. 

X X X 
Italijanski listi zamolčali zmago pri 

Przemyslu. 
Lugano, 28. maja . (Kor. ur.) Itali-

janski listi zamolču je jo zmago pri Pr-
zemyslu. 

X X X 

Italijanski kralj prevzel vrhovno po-
voljstvo. V vladi ga nadomešča voj-

voda Genoveški. 
Rim, 28. maja . (Kor. ur.) Kralj Je 

prevzel vrhovno poveljstvo nad kopni-
mi in pomorskimi brambnimi silami 
in danes ponoči odpotoval v veliki 
glavni stan. Glasom kraljeve naredbe 
je stric Tomaso di Savoia vojvoda Ge-
noveški za čas njegove odsotnosti ime-
novan za generalnega namestnika. 

Dnevno povelje italijanskega kralja. 
Rim, 28. maja. (Kor. ur.) Kralj je izdal 

naslednje dnevno povelje: Slavnostna ura 
uresničenja naših narodnih zahtev je bila. 
Po zgledu svojega velikega prednika pre-
vzemam danes vrhovno poveljstvo nad ko-
pnimi in pomorskimi brambnimi silami s 
trdnim zaupanjem na zmago, ki jo bodo 
priborile vaša vrlost, požrtvovalnost in 
disciplina. V vojni izkušeni sovražnik vam 
bo stavil nasproti žilav odpor, toda vaš ne-
premagljiv nagon, da greste naprej, ga bo 
gotovo premagal. Vaša bo slava, da razvi-
jete italijansko trobojnico na svetih brego-
vih, ki bodo označevali meje naše domovi-
ne, vaša bo slava, cla končno dovršite de-
lo, katero je započelo junaštvo naših oče-
tov, — 

Italijanski glavni stan. 
Lugano. Ital i janski glavni stan sc 

ftahaja zdaj ob železniški črti Lugano-
Forrara. 

Oblegovalno stanje po celi Italiji. 
Genf, 26. maja. »Agence Havas« 

poroča iz R i m a : Oblegovalno stanje so 
razširili nad celo Italijo. 

Savojski princi na bojišču. 
Rim. Vsi savojski princi, izvzemši 

vo jvoda Aosta, grofa Turinskega in 
vo jvoda Abruškega, se že nahaja jo na 
bojišču. 

X X X 

Blokada avstro-ogrske in albanske obale, 
Rim, 28. maja. (K. u.) Z ozirom na voj-

no stanje z Avstro-Ogrsko in z ozirom na 
okolnost, da nekatere albanske luke slu-
žijo avstro-ogrski mornarici za preskrbo-
vanje manjših bojnih ladij, se od 26. maja 
dalje izvede efektivna blokada avstro-
ogrske obale od italijanske do črnogorske 
meje in albanske obale od črnogorske me-
je do rta Kephalla. 

X X X 
Podrobnosti o obstreljevanju laškega 

obrežja. 
Lugano, 26. maja. V »Corriere della 

Sera« pripoveduje neki potnik: Naš vlak 
je prišel na postajo Porto Civitta Nuova 
ob 5. uri 30 minut. Ko je hotel vlak voziti 
dalje proti Porto Recaniti, mu je prišla 
nasproti množica napol oblečenih ljudi, ki 
je ukazala vlakovodji, naj vlak ustavi, ker 
avstrijske ladje obstreljujejo železnico. 
Naš vlak je zavozil nazaj in nato nadalje-
val vožnjo v Falconaro in Sinigallio, kjer 
smo videli razstreljene hiše in mostove. 
Ne daleč Sinigallie so Avstrijci obstrelje-
vali tudi vojaške vlake, dva voza sta 
zgorela. 

Napad na Rimini. 
Chiasso, 26. maja. Potniki iz Italije 

pripovedujejo, da je naša mornarica na-
pravila veliko škode na italijanski obali. 
Potnik iz Colle di Jesi je pripovedoval, 
da je samo v tem kraju 200 mrtvih. Raz-
položenje med ljudstvom je zelo pobito. 
Vojni hujskači so utihnili. Demonstracij 
ni več. 

Italijansko uradno poročilo molči o 
drznem napadu na Rimini. Zasebne vesti 
v »Corriere della sera« pa povejo: 

Ob tretji uri zjutraj so iz svetilnika 
zapazili ladjo s tremi dimniki. Druge ladje 
so križarile na visokem morju. Ravno te-
daj se je na obzorju pokazalo sovražno 
letalo. Ob 4, uri je začela ladja streljati 
z velikimi granatami, katere je namerila 
na železniški most, ki stoji na kraju, kjer 
se železnica odcepi od Rimini na Bologno 
in Ferraro. Obstreljevanje je povzročilo 
veliko škodo. V pivovarni Spiess, odkjer 
so se baje dajali signali, so zaprli vse 
Nemce, Pri Porto Raconiti je naš ogenj 
docela razbil eno stražnico. V Jakinu je 
zadet kolodvor. Ob 5. uri zjutraj so ladje 
zapustile Rimini in odplule, zasledovane 
od laških ladij. V Jakinu so sovražne ladje 
obstreljevale pristanišče in kolodvor ter 
oboje skoro porušile. Nekaj krogel je padlo 
tudi v mesto. 

Naše brodovje pred Jakinom. 
Lugano, 27. maja. »Secolo« poroča o 

napadu naše mornarice na Jakin: Meščani 
so spali; ko je kar naenkrat prekinilo tiši-
no nepričakovano grmenje topov, jih je ve-
liko sodilo, da ima italijanska mornarica 
vaje. Sanjači so pa bili kmalu opozorjeni 
na dejanski položaj. Celo sovražno bro-
dovje se je razvrstilo v bojni črti in je plu-
lo vedno bližje in je obstreljevalo mesto. 
Ravno takrat so prileteli nad mesto tudi 
letalci, ki so tu in tam metali bombe. Le-
talci so morali dobro poznati mestni načrt, 
ker so padale bombe na najvažnejše toč-
ke. Bombe so zadele vojaško bolnišnico in 
stolnico, na kateri so odtrgale prednji del 
kupole. Zadeti sta bili dve vojašnici; v ob-
ljudeni Capo di Monti so padale bombe in 
povzročile izdatno škodo. Neka bomba je 
zadela ladjedelnico, druga poslopje »Ban-
ca d' Italia«, Poškodovana so bila nadalje 
mala mesta, ki leže na obrežju in sicer 
Senigallia, Porto Recaniti in San Bene-
detto. 

Napad letalcev na Benetke. 
Chiasso, 27. maja. Drugi letalec je 

priletel na Benetke okoli 5. ure zjutraj. 
Vrgel je b o m b o blizu plinarne in j c 
metal sulice z napisom: Invention 
francaisc — fabrication Allemande — 
(Francoska i zna jdba — nemško delo). 

Pri Borghettu porušeno dva kilometra že-
lezniške proge. 

Kodanj. Pariški jutranji listi si puste 
poročati iz Lugana: Avstrijske čete niso 
razstrelile pri Tridentu dveh železniških 
mostov čez reko Adižo, marveč tudi pri 
Borghettu dva kilometra železniške proge. 
Čete se nahajajo v močnih utrdbah. 

»Novara« došla v Pulj dobro ohranjena. 
Pulj, 27. maja. Nasproti poročilom, ki 

sc širijo o obstreljevanju vzhodnega itali-
janskega obrežja se po avtentičnih vesteh 
javlja, da jc Novara«, ki je bila zadeta, ko 
jc vdrla v kanal Corsini, pripeljala redno 
v Pulj in da so od strela povzročeno ško-
do takoj popravili. Razven uradno javlje-
nih izgub ni nobenih drugih izgub med mo-
štvom, 

V Libijo namenjeni zbor odposlan v 
Brescio. 

Bern, 27, maja. »Berner Bund« po-
roča; V Rimu in v rimski okolici zbrani 
ojačeni zbor, ki naj bi bil odrinil v Libijo, 
je bil nenadoma odposlan v Brescio in je 
pričel prodirati čez reko Idro proti Judi-
karskim alpam. 

X X X 
Oklic Tridentincem. — Izpraznitev 

Tridenta. 
Inomost. Tridentinski trdnjavski 

poveljnik je izdal oklic prebivalstvu 
trdnjave, s katerim javlja, da jo pre-
vzel vso civi lno in vo jaško oblast v 
ozemlju trdnjave in poziva prebivalce, 
na j ubogajo natančno vse povel ja ne le 
kol državl jansko dolžnost, marveč naj 
zastavijo vse sile v službo domovine . 
Povel jnik opozarja na prepoved orož-
ju in pričakuje, da bodo dobromisleč i 
krogi prebivalstva s svo j im zgledom 
pomir jevalno vplivali , da ne ho treba 
nastopiti s strogimi odredbami. 

Inomost. »Neue Tiroler St immen« 
poroča jo : 25. t. m. so pričeli s silo iz-
praznjevati mesto Trident. Prve so iz-
selili tiste prebivalce župnije San Ma-
ria Maggiore in iz predmestja Piedi 
castello, ki niso bili dovol j preskrblje-
ni z živežem. 26. t. m. so odposlal i proč 
prebivalce v stolni župnij i , 27. t. m. pa 
prebivalce iz župnije San Pietro. 

Patriotizem Furlanov. 
Dunaj, 26. maja. Korespondenci 

»Austria« piše župnik iz južne meje : 
»Že do lgo smo bili v strahu, da se zgo-
di tako. Resničnost je trda. Le malo j ih 
je, ki bi hoteli bežati, čeravno so v ve-
l ikem strahu. Najbol j pa nas žali in 
boli, da bi po mnenju itali janske vla-
de moral i biti ravno mi tista drobtini-
ca, ki naj bi nasitila itali jansko po-
žrešnost. Sinovi avstrijske Furlani je 
so se borili za Galici jo in se še bor i jo 
tam, kjer to zahteva interes Avstrije. 
In n j ihova zemlja bodi itali janska last. 
Če bi se dalo nam na izbiro, tedaj ima-
mo rajši vojsko. Ne morem popisati, 
kakšen gnus občut im pri misli, da bi 
moral pod Italijo in ravno v tem tre-
nutku. Ali na Dunaju vedo, kako mi 
mis l imo in čut imo? Stiska je res ve-
lika, toda patriotizem Furlanov bo 
vzdržal.« 

X X X 

Florenca središče Italije. 
Kodanj. Listi poročajo: Italijanski 

dvor se preseli v Florenco, kjer je tudi 
sedež glavnega stana in Rdečega križa. 
Italijanska mesta v temi. — Milanska sto-

lica. 
Berlin, 25. maja. »Lokalanzeiger« po-

roča iz Chiassa: Vojaška oblast je ukazala 
s sivo barvo prebarvati zlato bliščeč kip 
Matere Božje na najvišjem vrhu milanske 
stolnice. Delavci odstranjujejo dragocena 
slikana okna in stekla v stolnici. Tudi 
ostale dragocenosti spravljajo na varen 
kraj. Dnevno časopisje poudarja, da je pre-
bivalstvo mirno sprejelo napoved vojne, 
kar je v čudnem nasprotju z besnim voj-
nim vpitjem, ki je pred nekaj dnevi vlada-
lo na ulici. Vsled bližnje meje so v Vero-
ni izdali podobne odredbe kakor v Pari-
zu. V mestnem stolpu zazvoni zvon, če se 
približa sovražno letalo in z mrakom ugas-
nejo po mestu vse luči in zagrnejo okna. 

Budimpešta, 25. maja. Posebni po-
ročevalec lista »Vilag« poroča iz Chia-
sso : Z avstrijske meje je danes došlo 
v V i d e m 2000 itali janskih podanikov. 
V Milanu so zaprte vse nemške trgo-
vine. Ker so vsi za orožje sposobni že-
lezničarj i vpokl icani , opravl ja jo v Ri-
m u in Milanu ter v ostalih večjih me-
stih ženske službo na cestnih železni-
cah. Da prepreči nemire, j c bila v lada 
prisi l jena, da je izdala razglas, da za-
enkrat ne bo nadalnj ih vpokl iccv pod 
orožje. 

Položaj v Benetkah. 
Atene. Iz Italije na Krf došli grški po-

potniki poročajo, da vozijo zadnje tri dni 
neprestano vlaki vojake na mejo. Med vo-
jaki ni nobenega navdušenja. Prebivalstvo 
italijanskih obmejnih mest je nemirno in 
pobito .Benetke zapuščajo vsi, ki razpola-
gajo s potrebnimi sredstvi. Tujcev v mestu 
ni. Italijanske oblasti so odstranile iz cer-
kve sv. Marka vse umetnosti, ki so jih pre-
peljali v notranjo državo. Cerkev so zava-
rovali z lesenim ogrodjem in z vrečami pe-
ska proti bombam. Tudi iz muzejev in iz 
galerij so odpeljali umetne stvari. Beneča-
ni so strašno preplašeni. Boje se, da bo 
uničena cerkev sv. Marka. 

Izpraznitev italijanskih mest. 
Lugano. Iz Benetk se poroča: Iz Pon-

tebe, Studene in iz Pietragagliate se jc iz-
selilo veliko prebivalstva. Občinski sveti 
so se preselili v Neziutto. 

Ob švicarsko-italijanski meji. 
Chiasso. V obmejnem kraju Chiasso 

se vojno stanje v Italiji zelo čuti. Železna 
i »graja, iti je v mirnih časih zapirala de-

želno cesto v Italijo le ponoči, je zdaj za-
prta tudi podnevi in je le toliko odprta, 
da more en mož skozi. Pomnožili so carin-
ske straže. Italijanski tovorni vozovi vozi-
jo le šc do Como; tovore tam prelože na 
vozove, ki jih prepeljejo konji po cesti čez 
mejo. Osebni vlaki iz Italije vozijo vsi ta-
ko, da so okna zaprta z lesom ali so pa za-
strnjena, kar je zdaj skoraj v celi severni 
Italiji predpisano. Potne liste še strožje 
pregledujejo, kakor so jih že. Celo tistim 
Italijanom, ki so ob meji vedno zaposleni 
in ki jih obmejni stražniki dobro poznajo, 
imajo velike sitnosti, da morejo čez mejo. 
Italijanski vlaki pripeljejo večinoma praz-
ne vozove; iz Chiassa so se odpeljali zad-
nji italijanski rezervisti, kraj je zato danes 
veliko bolj miren kakor v najmirnejših 
časih. 

Chiasso. Tovorni promet med Italijo 
in Švico je začasno popolnoma ustavljen. 

Iz Vatikana. 
Pariz. »Havas« poroča iz Rima dne 

22, l. m.: Patroma Ehrle in Haag, načelni-
koma vatikanske knjižnice in zvezdarne, 
kakor tudi nemškim in avstrijskim uradni-
kom kurije je sv. oče ukazal zapustiti 
Rim. Noben Vemec ali Avstrijec ne more 
med vojsko ostati v Vatikanu. 

Lugano. Rimska vlada zastopnikoma 
Nemčije in Avstrije pri Vatikanu ni dosta-
vila potnih listov, marveč je izjavila le ob-
žalovanje, ker hočeta zapustiti Rim. Ker 
je pa vlada trpela, da so poslanika v listih 
sumili vohunstva in ker so izjavili, da ne 
morejo pripustiti šifriranih brzojavk, sta se 
poslanika sporazumno s sveto stolico pre-
selila v Švico, kjer čakata, če Italija drži 
svojo besedo, da tudi med vojsko spoštuje 
garancijsko postavo. 

X X X 
Italijanski socialisti nadaljujejo boj 

proti vojni blaznosti. — Na Rumunijo 
se Italijani več ne zanašajo. 

»Avanti« nadal ju je svoj junašk boj 
proti vo jni blaznosti v Italiji. Objavil 
je zopet plamteč ugovor proti vo jn i in 
proti tistim, ki so pognal i Italijo v vo j -
sko. Socialistično strankarsko vod -
stvo poziva delavce, naj tudi med vo j -
sko delajo za mir. — Itali jani več ne 
upajo, dn bi R u m u n i j a pričela vojsko. 

Italijanski vojaški begunci. 
B. Z. a. M. poroča: V Švici se dozdaj 

} približno 3000 Italijanov ni odzvalo pozivu 
pod orožje. 

X X X 
Upori med italijanskimi vojaki. 

Lugano, 26. maja. »Patria« poroča iz 
Turina, da nemiri med vpoklicanim voja-
štvom še vedno trajajo. Tudi v Milanu je 
prišlo na trgu Viktor Emanuele do velikih 
izgredov rezervistov proti častnikom. Bilo 
je veliko težko ranjenih. 

X X X 
Marconi pozvan v Italijo. 

Rotterdam. Italijanska vlada je pozva« 
la Marconija z Angleškega domov. 

Kaj naj bi bil iznašel Marconi. 
Lugano. Marconi , ki sc vozi v Ita« 

lijo domov , napoveduje , da je iznašel 
fotografskemu aparatu podoben apa-
rat, ki omogoču je , da se v idi jo osebo 
za z idovjem. 

X X X 
Garibaldinci v alpinski brigadi. 
Rim, 28. maja . (Kor. ur.) Po lkovn ik 

Pepino Garibaldi in n jegov i l jud je tvo-
ri jo del tako imenovane alpinske bri-
gade. 

X X X 
Usoda našega poslanskega poslopja v 

Rimu. 
Chiasso, 26. maja. »Giornale d' Italia« 

pričakuje, da bo italijanska država zaple-
nila palačo Venezia v Rimu, ki je avstrij-
sko poslaniško poslopje. 

Tivolska občinska uprava si prisvojila 
vilo Este. 

Rmi, 28. maja . (Kor. ur.) Od včeraj 
v ihra na avstro-ogrski poslaniški pa-
lači i tal i janska zastava. Občinska 
uprava v T ivo l i ju si j e prilastila vilo 
Este z notarsko u r a d n o listino. 

X X X 
Avstro-ogrski konzuli v Italiji iz-

puščeni. 
Lugano, 28. maja . (Kor. ur.) Avstro* 

ogrske konzule, ki so j i h bili pridržali 
v Piacenzi , so na v ladni ukaz izpustili 
ter so odpotoval i v Švico . 

X X X 
Italijani kupujejo v Ameriki. 

Genf. Iz Newyorka se poroča, da 60 
Italijani zadnje mesece v Ameriki veliko 
naročili. Od junija 1914 nadalje je znašal 
uvoz iz Amerike 139 milijonov dolarjev, 
prejšnje leto pa 59 milijonov. Na žito, 
bombaž in na baker odpade 32 milijonov. 

X X X 
Draga »zelena knjiga« o Nemčiji in 

Italiji. 



v k r a t k e m p r i č a k o v a t i d r u g e » z e l e n e 
k n j i g e « , k j e r b o p o p i s a n o r a z m e r j e m e d 
I t a l i j o i n N e m č i j o . 

Dalmacija za Avstrijo. 
Zader, 28. maja, (Kor. ur.) Danes se je 

pod vodstvom župana Ziliattija celokupni 
občinski svet oglasil pri namestniku, da 
povodom vojne z Italijo izrazi neizpremen-
ljiva čustva cesarju zvestega mišljenja za-
drskega prebivalstva in zagotovi, da bodo 
meščani z vsemi silami nastopili za vladar-
ja in rodno domovino. Deputacija je pro-
sila, da se ta izjava položi k nogam Najviš-
jega prestola. V vseh drugih večjih mestih 
Dalmacije so se vršile patriotične mani-
festacije. 

Obveznosti Italije nasproti trospo-
razumu. 

Kolin. »Kolnische Ze i tung« poroča 
iz Šv ice : Ital i janski listi poroča jo , 
da se je Italija t rosporazumu zavezala 
dobavit i Franci j i , Rusi j i in Ang l i j i iz-
redno ve l iko streliva in razstrelil . 

Italija se boji resnice. 
Lugano, 25. maja. Značilen dokaz za 

strah italijanske vlade, da bi umetno na-
vdušenje za vojno znalo izginiti, je kraljev 
odlok, ki prepoveduje vsako neuradno po-
ročanje o številu mrtvih in ranjenih in po-
oblašča prefekte, da ne dajo nobenega po-
jasnila, ki bi znalo ustvariti pobito razpo-
loženje ali pa omajati zaupanje. 

Giavni cilj italijanske politike. 
Kodanj, 26. maja. »Ruskoje Slowo« 

piše: Glavni cilj italijanske politike je, da 
izpremeni Adrijo v italijansko morje. Če 
bi se to doseglo, potem bi morala habsbur-
ška monarhija, odrezana od morja, prene-
hati biti samostojna. Če bi Avstrija pod 
pritiskom grozne potrebe privolila v od-
stop jadranskega obrežja, bi morala izro-
čiti tudi svoje brodovje, ker ga ne bi nika-
mor mogla dati. V to ponižanje privoliti 
je bilo še težje kot v odstop ozemlja. Vpra-
šanje jc pač: Italija ali Avstrija. Tret-
jega ni. 

Za plen se stepejo po vojski med seboj. 
London . (Kor. urad.) Poročeva lec 

»T imesa« slavi državniško modros t 
Pas ičevo glede na ital i janske zahteve. 
Pas ič j c uvidel , da zahtevajo koristi 
Srbije, da se odgode vse zahteve po 
ozeml ju toliko časa, dokler se ne pri-
čne sklepati mir. 

Proti prevel iki moči Italije. 
Berol in, 26. maja . » N o v o Vreme« 

i zva ja : Prot i prevel iki obsežnosti itali-
jansk ih osvoj itev nastopi tako f ranco -
ska in angleška m o č v S r e d o z e m s k e m 
mor ju , kakor tudi i s lamski o d p o r z 
vzhoda . 

Navdušenje v Petrogradu. 
London, 28. maja. (Kor. ur.) »Zentral-

nevvs« poročajo iz Petrograda, da vlada 
ondi silno navdušenje, ker se je zavezni-
kom priklopila tudi Italija. Pred italijan-
skim poslaništvom so se vršnle velike de-
monstracije. Poslanik je izjavil, da je bila 
Italija vedno na strani enlente. 

Moč osrednjih držav. 
Kodanj, 26. maja. K italijanski vojski 

piše »Politiken«, da imata osrednji državi 
trenutno dovolj moči za ofenzivo. Po zma-
gah v Galiciji je njuno stališče ugodno. 
Rusija zaenkrat nima nobenilh sil za nov 
napad, ker je že vse pozimi izvežbane no-
vince poslala na fronto. Na zahodu se 
Nemci tako branijo, da ni potrebna po-
šiljatev novih čet. Zato mora ostati do-
volj čet za napad ob južni fronti. 

Stališče Grške. 
Atene, 25. maja. V lad i blizu sto-

ječe časopisje je mnenja , da nastop 
Italije ne bo uplival na stališče Grške, 
ki ne more prav nič zamudit i , dokler 
se Dardanele ustavl jajo . 

Sicer pa je vo jna napoved Itali je 
še bolj poostrila žc itak Ital i janom so-
vražno razpoloženje in še bolj potrdi la 
nezaupanje v i tal i jansko politiko. V 
s lučaju, da bi Italija še nadal jevala 
svoje načrte v Albani j i in celo posegla 
po Mali Aziji , tedaj bi mora la Grška, 
tako se govori , stopiti iz svoje nevtral-
nosti tako, kakor ne bi m o g l o biti en-
tonti l jubo. 

Atene, 28, maja . (Kor. ur.) Perf i -
di ja Italije in gotovost , da bo tepena, 
kakor tudi zdravo, na obojestranskih 
di ferencah temelječe sovraštvo se ved -
no močneje pojavl ja v listih. V lad i bli-
zo stoječi list »Meon Asty« pravi , da 
so pušice obrekovanja poslabšale kra-
l jevo bolezen, toda Grč i jo so rešile pred 
i zgubami in d ip lomat i čn im poniža-
n j em, da bi morala Itali jo prositi za so-
de lovan je . 

X X X 
Bodoče italijanske meje. 

Dunaj, 28. maja . (Kor. ur.) Ital i jan-
ski listi ponovno označu je jo kot na-
ravne me je Ital i je — Brenner in jugo -
v z h o d n o k o n č n o črto ce lokupnega av-
stro-ogrskega jadranskega ozemlja. 

Giolitti bežal iz Italije. 
Iz Ženeve poročajo listi 26. t. m.: Ka-

kor znano, je bil Giolitti že pred izbruhom 
vojske izpostavljen vsemu možnemu trpin-
čenju. Zato se je umaknil v Turin. Tudi tu 
so mu dan za dnevom grozili z grozilnimi 
pismi. Naposled mu je oblast naznanila, da 
ne more sprejeti odgovornosti za njegovo 
življenje. Iz Turina je Giolitti zato odpoto-
val v Piemont. Tudi tu so ga venomer za-
sledovali, dokler se stari državnik ni od-
ločil, da se preseli v Švico. 

X X X 
Vojaška parada v Bukareštu. 

Graški listi poroča jo iz Bukarešta 
dne 26. t. m. ; »Universul« poroča : Kral j 
si je ogledal vo jaške čete. R u m u n i j a 
se poga ja s t rosporazumom. 

Vojska i Rosi. 
AVSTRIJSKO URADNO POROČILO. 

Prodiranje napreduje. — Zavezniške čete 
zopet ujele 4800 Rusov in zaplenile 6 topov 

ter 11 strojnih pušk. 
Dunaj, 27. maja. Uradno se razglaša: 

V prostoru pri Przemyslu prodirajo zavez-
niki naprej. Vzhodno od Radymna je osvo-
jil VI. zbor kraj Nienowice, ujel je 2000 so-
vražnikov in zaplenil 6 topov. Južnovzho-
dno od Przemysla so vdrle zvezne čete v 
sovražnikovo glavno obrambno postojanko, 
vrgle Ruse nazaj, ujele 2800 sovražnikov 
in zaplenile 11 strojnih pušk. — Južno-
vzhodno od Drohobicza so prodrle zvezne 
čete generala pl. Linsingena sovražno boj-
no črto in prisilile Ruse, da so se morali 
umakniti. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer, fml. 

NEMŠKO URADNO PČROČILO. 
Napredovanje pri Przemyslu in Stryju. 

Berlin, 27. maja. Wolffov urad poroča 
iz velikega glavnega slana: Severovzhodno 
od Przemysla in pri Stryju napadi krepko 
napredujejo. Plena in splošnega uspeha še 
ni mogoče pregledati. 

Najvišje vojno vodstvo. 

X X X 
V Galiciji se je z močnimi silami pod-

vzeta ruska protiofenziva popolnoma po-
nesrečila. Med naglimi in močnimi udarci 
prodira armada Mackensena, pri kateri se 
je naš košiški armadni zbor posebno odli-
koval od črte Jaroslav — Radimno proti 
vzhodu. V treh dneh je prišla 15 do 20 km 
naprej. 

Zavezniške čete so sedaj 20 do 30 km 
oddaljene od ruske meje, katero smo 
mi v septembru minulega leta zapustili. 
Važna ruska etapska cesta od Radimna 
čez Krakovvicz proti Javorovu in Lvovu je 
v svojem zahodnem delu v naših rokah. 

Tudi na ostalih frontah napreduje na-
pad naših čet. 

Ob meji. 
Haag, 26. maja. »Daily Chronicle« po-

roča, da po italijanskem obmejnem ozem-
lju odmeva vsled neprestanega razstrelje-
vanja po avstrijskih četah, da bi si napra-
vile prosto polje za streljati. Mnogo hiš 
so podrli, veliko gozdov posekali. Na av-
strijski strani so že od februarja močno 
utrjevali mejo. Na gorskih višinah stoje 
avstrijske težke baterije. Na italijanski 
strani bodo prvič pričeli delovati 3 0 ^ cm 
topovi. 

RUSKA POROČILA. 
Kodanj, 26. maja. Ruski vojaški kri-

tiki naznanjajo, da je splošna nova razvr-
stitev ruske armade sedaj končana. Boji 
obsegajo fronto 330 km, kjer so postavili 
zavezniki v boj najmanj 60 divizij. 

Vojska bo trajala najbrže do prihod-
nje zime. 

Boj u Carigrad. 
ZOPET POTOPLJENA ANGLEŠKA 

BOJNA LADJA. 
Carigrad, 27. maja. (K. u.) Angleška 

linijska ladja »Majestic« je bila pri Sedil-
Bahru potopljena. 

X X X 

»Majest ic« je bila do lga 119 metrov , 
široka 23 m, g l oboka 9 m. Obsegala je 
14.900 ton in imela 12.097 kon j sk ih 
sil. Posadka je štela 757 mož. V 
morje je bila spuščena leta 1895. 

TURŠKO URADNO POROČILO. 
Carigrad, 27. maja . (Kor. ur.) Glav-

ni stan poroča : Na dardanelski bo jni 
črti pri Ar iburnu in Sedil Bahru na 
obeli straneh le ogenj težkih topov in 
pušk. — Neka sovražna oklopnica , ki 
je obstreljevala našo evropsko posto-
janko iz smeri Morto zaliva, sc jc 
vsled o g n j a naših anatolskih baterij 
umakni la . — Danes je odpos la la kri-
žarka »Jules Michelet« z vo jaki napol -
njen več j i čoln, ki j c imel tudi en top, 
cla bi poizkušala izkrcati vo jake , v Bo -
drun in j c istočasno obstrel jevala pri-
staniško mesto. Vsled našega ognja jc 

bil ubit en sovražni častnik in 16 vo -
jakov , 5 jih je bilo ranjenih. Lad jo sa-
m o smo zaplenili in potegnili na suho 
in zaplenil i en top, 8 pušk in en zaboj 
streliva. 5 ran jen ih F r a n c o z o v smo 
prepeljali v bolnišnico. Na naši strani 
so bili ranjeni 3 vo jaki in 2 civilista. 

Na ostalih boj iščih nič važnega. 
KAKO JE BIL POTOPLJEN 

TRIUMPH«. 
Carigrad, 27. maja . (Kor. ur.) Glav-

ni stan ob jav l ja sledeče poroči lo , kako 
da so torpediral i angleško ok lopnico 
» T r i u m p h « : Dne 25. t. m. popo ldne je 
vozi la angleška oklopnica »Tr iumpl i « 
z i zpuščenimi varnostnimi mrežami 
proti Ar iburnu. Jasno je bilo, da je na -
merava la obstrel jevati posto janke na-
ših čet, ki se tam vo jskuje jo z Anglež i 
od konca minulega meseca. V o j n o lad-
jo sta spreml jevala dva torpedna r u -
šilca, m e d tem jc pa stala v mal i da -
ljavi neka oklopnica vrste »Vengean-
ce« in več ruši lcev, nadal je so poizve-
dovalni čolni vozili po v i sokem mor ju , 
da čuva jo obe vo jni ladj i precl napadi 
p o d m o r s k i h čo lnov . Kl jub i zveden im 
varnostn im napravam se je posreči lo 
nekemu p o d m o r s k e m u čolnu naše za-
vezniške nemške mornarice , cla je na-
padla »Tr iumph« . Torpedo , ki ga je 
izstrelil podmorsk i čoln, je prodrl var -
nostne mreže oklopnice in je eksplodi -
ral ob ladj i . Takoj , ko je bila lad ja 
torpedirana, se je nagni la na stran in 
se jo n jen krov potopil v vodi . Čez de-
vet minut na to se je lad ja obrnila in 
čez nada l jn j ih 20 minut , ko je še spod-
nji del ladje plaval na vodni gladini , 
je p o p o l n o m a izginila. Del posadke, ki 
j c skoč i la na krov, so rešili torpedni 
rušilci in druge ladje, ki so prihitele 
na pomoč . Če tudi bi bili zelo lahko 
s šrapneli pobil i sovražne mornar je , ki 
so plavali , kakor tudi rešilne čolne, so 
naši topničar j i sledili svo jemu pleme-
nitemu čuvstvu č lovekol jub ja in niso 
motili rešilnli del. 

ANGLEŠKE IZGUBE PRI SEDIL BAH-
RU. 

London, 28. maja. (K. u.) Reuterjev 
urad iz Kaira naglasa veliko izgubo bri-
tanskih častnikov ob izkrcanju v Sedil 
Bahru. 

Dnevne novice«. 
+ Prebiranje starejših črnovojnikov 

odgodeno. Dunaj, 28. maja. (Kor. ur.) Pre-
biranje 43—50 letnih se je dalje odložilo. 
Pač pa se vrši prebiranje 1. 1897. rojenih od 
16. junija do 1. julija 1915. Leti se imajo od 
24. maja do 10. junija zglasiti na občinskem 
uradu oziroma magistratu. 

- J , - Osebni promet Ljubljana—Nabre-
žina ustavljen. Inšpektorat južne železnice 
nam naznanja: Od danes naprej je do na-
dalnjega ves osobni promet lokalnih vla-
kov na progi Maribor—Nabrežina ustav-
ljen. Samo na progi Maribor-Ljubljana 
glavni kolodvor vozi vlak št. 31 in 58. 

+ Obrekovanja duhovščine. Kazen 
pr ihaja . Poroča l i smo že, da se je v 
St. Po l tenski škof i j i na Niž jeavstr i j -
skem že mesece in mesece brez vzroka 
in z lobno obrekovalo duhovšč ino , da 
je ve le izdaja lska in nepatriot ična. V 
j a v n e m okl i cu je moral sam škof bra-
niti svoje duhovnike . Državno pravd-
ništvo se do lgo časa ni ganilo, sedaj 
pa je da lo radi razšir janja z lobnega 
o b r e k o v a n j a zapreti 9 oseb, proti 24 
d r u g i m pa je vloži lo obtožnico . Obto-
ženci so v e č i n o m a iz bol jših in premož -
ne jš ih krogov . Razprava se vrši juni ja . 

— Ustavljen poštni promet. »Gra-
zer Tagblatt« poroča, da je do prekl ica 
p o p o l n o m a ustavl jen poštni promet v 
o k r a j n a g lavarstva : Ampezzo , Borgo , 
Bozen, Brixen, Bruneck , Cavalese, Cles, 
Lienz, Merali, Mezzo lombarda , Pr imie -
ro, Riva, Rovereto , Scli landers, Tione 
in Trient. 

— Umrl je v Cerkljah na Dolenjskem 
gosp. A l o j z i j M a r i n č e k , posestnik, 
gostilničar in načelnik požarne brambe. 
Pogreb je bil 23. t. m. 

— Turistovski promet. Opozarja se, 
da je promet turistov tudi v Karavankah 
zabranjen; vsled tega naj turisti sedaj Go-
lice n e obiskujejo. 

— Vojni kurat Martinčič v ruskem 
ujetništvu. Iz Kozlova piše vojni kurat č. 
g. Andrej Martinčič našemu uredništvu: 
Predragi! Došel semkaj; je precej veliko 
mesto. Moštvo je ravnokar dobilo menažo, 
a častniki še ne. »Potovanje« po Ruski bi 
bilo zanimivo, a ob drugi priliki. Upam, da 
še kdaj vidim čvrste Kranjce. Pri tem 
transportu, mislim, da ni drugega Kranj-
ca kot jaz. 6 dni vožnje — do Pense za 
sedaj. Pozdrav vsem Slovencem! 

— Himno sv. Očetu papežu Benedik-
tu XV. jc spesnil in uglasbil g. Janko L e -
b a n ter jo posredno poslal sv. Očetu. V 
eni kitici pravi o sedanjem papežu: B e -
n e d i k t sc imenuje, — b l a g o s l o v -
l j e n e c je res, — lepa svojstva poseduje, 
— dar premilostnih nebes! — Dne 18. t. 
m. je pesnik-skladatelj dobil iz Rima sle-
deče pismo: Vaticano, li 15. Maggio 1915. 

II Cardinale Gasparri, Segretario di Stato 
di Sua Santita participa al Signor Mae-
stro Giovanni Leban di Bukovica, presso 
Bischoflack, che 1' Augusto Pontefice lo 
b e n e d i c e e lo r i n g r a z i a deli' 
amaggio del suo inno. - To bi se reklo po 
slovensko: Vatikan, 15. maja 1915. Kardi-
nal Gasparri, državni tajnik Njegove Sve-
tosti, naznanja gospodu učitelju Janku Le-
banu na Bukovici pri Škofji Loki, da ga 
prevzvišeni papež b l a g o s l a v l j a ter 
se mu z a h v a l j u j e za prespoštljivo 
njegovo himno« 

— Pisalni stroj za ljudi z eno roko 
je izumil inženir Garttner. Dela se na 
stroju z eno roko in z eno ali z obema 
nogama. 

Žr e b a n j e velike loterije 
»Slovenske Straže" v 
korist ubogim otrokom, 

vdovam in sirotam padlih Ju-
nakov in invalidom, že dne 
31. maja. 

Jakoj kupite srečke! 

RUSIJA OJAČILA SVOJE ČETE PROTI 
PERZIJI. 

Teheran, 28. maja. (K. ur.) Vsled gro-
zečega značaja agitacije v Perziji jc ruska 
vlada ojačila svoje čete v Kasvvinu in 
Ohoju. 

LJuDljonske novice. 
lj V Ljubljani sc prodajajo srečke 

»Slovenske Straže< v pisarni »Slovenske 
Straže«, Ljudski dom I., ter v naslednjih 
trafikah: Fran Šoukal, Pred škofijo. 
Šubic Evgenija, Union. — Štrkovič Franja, 
Dunajska cesta. — Blaž J,, Dunajska ce-
sta. — Kleinslein Josipina, Jurčičev trg. 
— Pichler Ivana, Kongresni trg. — Saje 
Antonija, Dunajska cesta. — Elsner Matija, 
Kopitarjeva ulica. — Podboj Ivan, Sv. Pe-
tra cesta. — Biasnik Manja, Stari trg. — 
Bivic Josipina, Židovska ulica. — Velka-
vrh Antonija, Sv, Jakoba trg. — Kanz Al -
bina, Sv. Petra cesta. — Kušar Iv., Sv. 
Petra cesta, — Stieng Iv., Valvazorjev trg. 
— Sitar J., Florijanska ulica. — Nadalje v 
trgovinah: Prodajalna Kai. tiskovnega 
društva (prej Ničman), Kopitarjeva ulica. 
— Češnovar Aug., Kolodvorska ulica. — 
Gajšek Ivan, Sv. Petra cesta. — I. ljublj. 
konsumno društvo, Kongresni trg. — V 
ljubljanski okolici predajajo srečke: Ada-
mič Ivana, trg., Dobrova pri Ljubljani, — 
Bergant Apolonija, trg., .Težic-'. — Mrzel 
Anton, trg., Ig pri Ljubljani. — Orehek 
Ivan, trg., Moste pri Ljubljani. — Petrov-
čič Ivana, Dobrova pri Ljubljani. — Ora-
žem J., Moste. 

lj Begunci z južne državne meje sc po 
uradno nam došlih informacijah ae smejo 
v Ljubljani nastaniti, ampak sc morajo po-
dati v za njih določeni kraj Lipnico (Leib-
nitz) na Štajerskem, kamor odhaja vlak 
vsak dan ob 11. uri 22 min. dopoldne iz 
glavnega kolodvora. 

lj Umr l jc danes ponoč v belgi jski 
vo jašn ic i g. m a j o r C e r a n i c , ki j c bil 
vsled svo jega odkritega znača ja in ne-
prisi l jenega h u m o r j a in pr i jaznega ob-
čevanja v L jubl jani sp lošno pr i l jub-
ljen. Bil je navdušen Hrvat k a k o r tu-
cli v e d n o zvest svoj i veri. Kratka, a 
m u č n a bolezen ga jc položi la v pre-
zgodnj i grob. Vr lemu m o ž u trajen spo-
m i n ! N. v m. p.! 

lj Vodstvo dekliškega liceja jc po do-
govoru mestne občine z naučnim ministr-
stvom tudi nadalje poverjeno g. profesorju 
Ivanu Macherju. 

lj Samoumor. V Mariboru jc skočil v 
vodo črnovojnik A l o j z i j S m r e k a r , 
bivši delavec v tukajšnji tobačni tovarni, 
in utonil. Vzrok samoumoru ni znan. 

lj Iz ruskega ujetništva se je oglasil 
bivši skladiščnik tukajšnje tvrdke A. Zanki 
sinovi, g. G u s t a v V i d i c , ki pravi, da 
biva v Mero v Transkavkaziji in da jc 
zdrav, 

lj Umrli so v Ljubljani: Julijan Ra-
buza, sin trgovskega sluge, 13 mesecev. —• 
Marko Težak, delavec, 26 let. — Alojzija 
Flander, rejenka, 3 tedne. 

lj V »Kino Central« v deželnem gle-
dališču je danes s p e c i j a l n i v e č e r 
s popolnoma n o v i m s p o r e d o m . Na 
sporedu je med drugim tudi velezabavna 
veseloigra » J a n e z in J o h a n a«, 

lj Meblovane sobe, tudi z večimi po-
steljami, se n u j n o rabijo. Naznanila 
sprejema mestni vojaški nastanjevalni urad 
(Mestni trg 27/111). 

lj Prodaja otrobov. Jutri ocl 2. ure 
dalje bode mestni magistrat proda ja l 
na Dunajsk i cesti št, 30 na dvor i š ču 
Muhleisnove hiše otrobe. Proda ja l j ih 
bode le tukaj b iva joč im posestnikom in 
obrtnikom, ki i m a j o živino. 



Boji na zahodu. 
N e m š k o u r a d n o p o r o č i l o . 

Nečloveško postopanje Francozov. 
Berlin, 27. maja, Wolffov urad poroča 

iz velikega glavnega stana. 
Pri pokopališču Neuville so Francozi 

za svoje kritje porabili v prejšnjih bojih 
ujete Nemce. Utrdbe v Southende ob spod-
nji Themsi so zrakoplovi uspešno napadli. 

Najvišje vojno vodstvo. 
Francosko uradno poročilo. 

Torek, 24. maja ob 3. uri popoldne: 
Sovražnik je na več krajih med Steen-
straaten—Ypern napadel, potem ko je raz-
širil dušeče pline. Napade smo odbili. Se-
verno od Arrasa je bil celo noč boj. Ujeli 
smo 120 mož. Severno od vasi Neuville—• 
St. Naast je sovražnik napravil več proti-
napadov, katere je pa naš ogenj ustavil. 
Silovit artiljerijski boj se še nadaljuje. No-
va poročila poudarjajo pomen poraza, ki 
so ga v tem kraju doživeli Nemci v noči od 
22. na 23. Čeravno je sovražnik z vso na-
glico prignal nova ojačenja in dvakrat ali 
celo trikrat z vso ljutostjo napadel, vendar 
ni imel uspeha, ampak velike izgube. Na 
ostali fronti nobene izpremembe. 

Ponoči ob 11. uri. 
Živahen artiljerijski boj med Nieupor-

tom in Ypernom, ki ga je izzval silovit 
ogenj naše težke artiljerije z obstreljeva-
njem ladjedelnice v Raversyde (južnoza-
hodno pri Ostende). Angleške čete so 
imele severno od La Basse pri svojih na-
padih nove uspehe. Severno od Neuville-
St. Naast so Nemci z znatnimi četami po -
izkušali napasti; naša artiljerija ijh je vzela 
pod ogenj, lahko ustavila in jim povzročila 
znatne izgube, Današnja končna poročila 
dopolnijo pomen našega včerajšnjega uspe-
ha severovzhodno pri kapeli Notre Dame 
de Lorette. S srditim bajonetnim napadom 
smo uničili sovražne čete in uplenili več 
strojnih pušk. Na ostali fronti nič novega. 

Angleži izgube vsak dan 200 mož. 
London. (Kor. ur.) »Daily Mail« 

poroča v uvodn iku , ki napada lord 
Kitcl ienerja, da izgube Anglež i vsak 
dan 200 mrtvih in ranjenccv . 

720 kron vojnih stroškov v sekundi. 
Angleški f inančni zakladni ta jnik 

Ac land se jc izjavil, da stane Ang l i j o 
vo j ska vsak dan 2,592.000 funtov šter-
l ingov, vsako sekundo toraj 30 funtov 
šterl ingov, to jc 720 kron. 

I Š i l D « . 

Dosedaj se država še ni ukvar ja la 
g tem, da bi prebivalstvu pisala k u -
hinjsko recepte. Ta vo jska n a m je pri -
nesla mars ikatero bridko pa tudi ko -
ristno skušnjo . Za bodočnost b o m o bol j 
skrbeli, da nas naš d o m a č po l jedo lcc 
obvaru je lakote. Drugič pa b o m o po-
svetili več jo pozornost vprašanju , ka-
k o vsemu l judstvu preskrbeti zadosti 
zdrave in točne hrane. V tem oziru po -
daj c m o nekol iko misli dunajskega vse-
uč i l i ščnega profesor ja Frankela o se-
danj i in bodoč i hrani avstri jskega 
l judstva. 

V zadnj ih sto letih sc je v srednji 
Evropi , n a Ang leškem in v Amerik i 
l judska hrana č i s t o i z p r e m e n i -
1 a , kar pr ihaja od toga, da je k m e č k o 
prebivalstvo prehajalo v e d n o bolj v 
vrste fabriškega delavstva. Vsled raz-
v o j a industr i je so prišlo nove l judske 
plasti v bol jše živl jcnsko razmere, na-
mesto oskrbe v natural i jah, živilih, jo 
dobil delavec v roko gotov denar, s ka-
terim si j c lahko po l jubno izbiral ži-
vi la in z rastočo kupovalno m o č j o — 

bol jš imi zaslužki — se je tucli zbolj-
šala hrana proletariata. Poleg toga pa 
jo vedno bolj stopal stroj na mesto roč-
nega dola posameznika. Tendenca v na-
raščajoči izpremembi hrane se pomika 
v tej smeri, d a v s a k d o p o r a b i 
v e č b e 1 j a k o v i n i n d a u ž i v a v e -
d n o v c č j i o d s t o t e k t c h b e 1 j a -
k o v i n v o b l i k i ž i v a l s k i h b e -
l j a k o v i n (meso, mleko, sir). Tud i 
pri čistih nosilcih energije (sile), pri 
masti in ogl j ikovih hidratih opažamo 
tendenco, da so rabi vedno voč masti , 
na nasprotni strani pa pada jo v istem 
razmerju ogl j ikovi hidrati. Pri teh zad-
njih se spozna izprememba v hrani po-
sebno pri s ladkorju, katerega použi je jo 
na Angleškem in v Amer ik i do 42 kg 
na osebo in leto. Vedno manj už ivamo 
temno, težko prebavl j ivo m o k o in jo 
k r m i m o živini, ki nam dajo meso, mast 
in mleko, mi sami pa zahtevamo vedno 
bolj najčistejše pšenične in najbol jše 
rženo moke ; boljši j e čmen izpreminja-
mo v pivo, slabšega pa da jemo živini. 
K o n s u m mesa je 1. 181(3. znašal v Nem-
čiji za osebo 13"6 kg na leto, 1. 1912. p a 
že 52'3, pri nas v Avstri j i pa znaša ko'-
maj 29 kg, kar jc Nemči ja dosegla že 1. 
1872. Pri mesu jc velika razlika med 
prebivalstvom v mestu in na deželi : 1. 
1912. je prišlo na Dunaju 80'5 kg mesa 
na eno osebo, tedaj trikrat toliko, kol i -
kor povprečno po celi Avstro-Ogrski . 

A n g l e š k i i z s t r a d a 1 n i n a -
č r t j e v e l i k o m a n j z a d e l N e m ' 
č i j o , p r o t i k a t e r i j e b i l n a -
p e r j e n , k a k o r p a n a s , k i s m o 
p r e m a l o p a z i l i n a l j u d s k o 
h r a n o . Prisil jeni smo sedaj , cla svoje 
prebivalstvo, ki si je, s t rudom pribo-
rilo napredek v preživl janju, v toku 
malo mesecev pr iv i jemo na stopnjo 
pred Napoleonovimi vo j skami , kar ne 
more ostati brez škodl j iv ih posledic. 
Zato m o r a m o žc sedaj skrbeti, cla svo jo 
prehrano bodisi , da se bo vo jna še na -
daljevala ali pa cla nastopi mir, spra-
v imo vsaj na pre jšn jo stopnjo in že se-
daj o tvor imo pot razvo ju naše prehra-
nitve v rastočem zbol jšanju. V ta na-
men m o r a m o ne samo žito a m p a k vse 
za živila porabne pridelke prihraniti 
v s e m u prebivalstvu za hrano in korist. 
Da m o r a j o stopiti interesi produkc i je 
in oderuško izkor iščanje konsumen-
tov v ozadje . Šc vodno precej zaostali 
donos zemlje m o r a m o povečati s sploš-
no akci jo , pod nobenim pogo j em nc 
s m e m o žrtvovati svoje plemenske ži-
vino, ampak docc la izrabiti pašnike., 
planino in ledino. Frankel jc končal s 
tem, da je opozoril , kako vel iko važ-
nost ima dušik za bogato letino. 

zni reci 
c. kr. priv. južne železnice. 

Veljaven od 1. maja do preklica. 
Proga Dunaj—Trst: 

Odhod na Dunaj, 
ob 4'3 ' zjutraj 

li-.*5 dop. brz. 
3-n pop. 

12-u pon. 
12-is pon. 

brz. 

Prihod z Dunaja, 
ob 4-« zjutraj 
„ 5-55 „ brz. 
„ tO-" dop. 

10-45 » -1"* » 
„ 5-« zveč. brz. 
„ 12 55 ponoči 

Prihod iz Trsta. 
ob 4-22 zjutr. 
„ ll-2t dop. brz. 
„ 2-51 pop. 
„ 11-" ponoči 
» 12-05 „ brz. 

Proga Ljubljana—Vrhnika: 
Prihod z Vrhnike. Odhod na Vrhniko. 

ob 6-33 Zjutr. ob 7 - » zjutr. 
„ 10-m dop. „ l-i« pop. 

7'is zvečer ., 8-'° s večer: 

Odhod v Trst. 
ob 5 - " zjutr, 

„ 6-05 zjutr 
1-»« pop. 

„ 6°° zv. brz. 
„ l1'-'0 ponoči . 

brz. 

d r ž a v n e ž e l e z n i c e . 

OZNI RED 
TL u e S j a u n o s i l o ssd 1. m a j a I 9 S 5 vozijo d o p r e k l i c a . Teh vlakov se 

lahko poslužujejo vsi civilni potniki b r e z p r i s i l n e g a l e g i t i m i r a n j a . 

C i v i l n i p o t n i h ! , h i s e p e l j e j o o P n l j , m o r a j o i m e t i l e g i t i m a c i j e 
o d c . i n h r . p o u e l j s t u a u o p e i n h e o P n l j n . 

11-16 d o p o l d n e iz Trbiža, Jesenic, Kranja. 
2-35 p o p o l d n e iz Bubnjarcev , Novega mestu 

(Straže-Toplic), Trebnjega, Grosuplja. 
1-33 p o p o l d n e iz Trbiža, Jesonic, Kranja. 
8-20 p o n o č i iz Trbiža, Jesonic, Kranja, ^Tržiča). 
8'23 p o n o č i iz Novega mesta (Straže - Toplic), 

Trebnjega (Št. Janža), Grosuplja, (Kočevja). 

ODHOD iz Ljubljano glavni k o l o d v o r , samo 
osebni v laki : 

6-00 z ju t ra j v Kranj (Tržič), Jesenice, Trbiž. 
8-05 z ju t ra j v Grosuplje (Kočev j e ) , Trebnje 

(Št. Janž), Novo mesto (Straža - Topl ice ) , Bub-
njarci. 

9-09 z ju tra j v Krani, Jesenice, Trbiž. 
11-30 d o p o l d n e v Kranj, Jesenice, Trbiž. 
12-52 p o p o l d n e v Grosuplje, Trebnje, Novo mesto 

(Straža -Toplice) , Bubnjarci. 
6-30 zvečer v Kranj. (Tržič), Jeseuice, Celovec, čez 

Šaicburg na Dunaj. 
6-36 z v e č e r v Grosuplje (Kočevje^), Trebnje, N o v o 

'mesto , Bubujarci. 
PRIHOD v Ljubljano glavni ko lodvor , samo 

osebni vlaki : 
7-35 z ju tra j z Jesenic, Kranja (Tržiča). 
8-56 d o p o l u d n e iz Novega niesfa , Trebnjega 

(St. Janža), Grosuplja (Kočevja) , 

Kamniška železnica. 

ODHOD z državnega kolodvora v Kamnik z 
mešanimi vlaki 

7-10 zjuiraj, 2-30 popoldne in 7-J5 zvečer. 

PRIHOD iz Kamnika v Ljubljano ob 
6-52 zjutraj, li-00 dopoldne in 6-tj> zvečer. 
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Premišljevanja 
o Božjem Srcu Jezusovem. 
Spisal P. MarijofU Holeček, frančiškan. Cena K 1 '20 
za broširan, K 2 — za vezan izvod je skrajno nizka. 

Ta premišljevanja so času primerna, pa za vse čase na-
menjena. Potreba po takih premišljevanjih je bila vedno večja, 
posebno odkar se z vso vnemo goji in širi češčenje presvetega 
Srca. Po teh premišljevanjih bomo natančneje spoznali skriv-
nosti in milosti, ki jih hrani Zveličarjevo Srce za nas, in s 
katerimi nas želi obogatiti. Knjiga bo njim, ki jo bodo, rabili v 
tolažbo in naj donese mir vsaki slovenski hiši in sleherni družini. 

Matere Božje za mešani zbor, oziroma eno• dvo- ali 
triglasni zbor, zložil Franc Ferjančič. Cena 30 vin. 

Te litanije, ki so ravnokar izšle, bodo dobro došle našim 
pevskim zborom. Z njimi pa ne bo vstreženo samo pevovodjem 
in pevcem, temveč tudi občinstvu, ker se bodo litanije po 
svojem ustroju in značaju povsod hitro udomačile. Meseca 
majnika in za vse Marijine praznike bodo prav dobro došle. 

ckraljici neBes in zemlje. 
Zbirka Marijinih pesmi za mešani zbor, samospeve 

in orgle. — Uglasbil Karlo Adamič. 
Cena partituri K 1 80, glasovi po 40 vinarjev. 

Te skladbe so globoko zamišljene in uprav mojsterski 
izpeljane in pričajo o temeljitem znanju teorije, harmonije in 
kontrapunkta. Melodija teh skladb je posebno izrazita, zmerno 
moderna, pa vendar močeni naših zborov na deželi umerjena. 

emlfevič Cvrope. 
Merilo 1:4,000.000. Cena K 2 40, nalepljen na pla-
tno s palicami K 6'50, nalepljen na platno in zložljiv 

v žepno obliko K 6'—. 
Ta zemljevid v slovenskem jeziku presega po svoji veliki 

natančnosti, razvrstitvi in preglednosti vse druge zemljevide. 
Velikost znaša l m 15 cm X 86 cm. 

KATOLIŠKA! 
BUKVARNA 
V LJUBLJANI 

££6irRa slovmsRifi povesti. 
Utejuje profesor J. Grafenauer. Cena za sešitek 
60 vinarjev. Sešitek 114 vezan v eno knjigo K 3-50. 

Ta zbirka nudi najlepše pripovedne bisere slovenskega 
slovstva, katere je treba na vsak način ohraniti našemu ljud-
stvu. Dosedaj so izšli: 
1. zvezek: .Josip Ogrinec, Vojnimir ali poganstvo in krst. — 

Strneno polje. 
2. zvezek: Franc Erjavec, Hudo brezdno ali Gozdarjev rejenec. 

— Ni vse zlato, kar se sveti. — Izgubljen mož. — 
Ena noč na Kumu. — Mravlja. 

3. zvezek: Vesele povesti, Jaklič, Za možem. — V pustiv je šla. 
Jurčič, Pravda med bratom. 

4. zvezek: Ksaver Meško, Povesti in slike: Štiri smrti. — Pot 
čez travnik. — Požigalec. 

Marčna AuRarica. 
Zbirka navodil za pripravo okusnih in tečnih jedi! 
s skromnini sredstvi. Za slabe in dobre čase sesta-
vila v vojnem letu 1915. M. R. Založila Katoliška 
Bukvama. Cena K 1-20, v platno vezana K 1'80, po 

pošti 20 vinarjev več. 
Knjiga ne bo služila samo ob času draginje, temveč bo 

tudi ob dobrih časih pot do blagostanja. Njene posebne vrline 
so označene v predgovoru, katerega naj pazno prečita vsaka 
gospodinja. Knjiga se ogiblje potrate in vpošteva povsod varč-
nost ter uči, kako si pomaga gospodinja s sredstvi, katera so 
vedno in povsod dobiti. Vsa navodila so večkrat preizkušena 
in so se sprejela samo jedila, ki se tudi glede okusa lahko 
postavijo na vsako imenitno mizo. — Zelo pregledno kazalo 
ob koncu knjige ti tudi pomaga takoj rešiti vprašanje kaj 
boš danes ali jutri kuhala. S to knjigo v roki boš znala po-
staviti na mizo tudi eno in isto živilo v najrazličnejših oblikah 
in si boš znala vedno pomagati z malimi sredstvi, da ne pri-
deš nikdar v zadrego. Knjiga bo tnnogo pripomogla k blago-
stanju slovenskega naroda. Cena knjigi, ki obsega 224 strani, 
je skrajno nizka. 
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Kleinmayr , Italijanščina za Slo-
vence. S lovnica in razgovori za samo-
uke. Druga predelana izdaja 1 K 20 v. 
Zelo praktična knj iga za samouke la-
škega jezika. 

Dr. Val javec , Laško-slovenski slo-
var. Nad 40.000 besed z bogato frazeo-
logi jo in kratkim imenikom krstnih in 
zemljepisnih imen. Vezan i K 50 vin. 

Slovar je jez ikovno in tehnično 
na višku. Kl jub svoji obširnosti ima pa 
prav pr iročno žepno obliko. 

Iskravec, Slovensko - italijanski 
slovar. Vezan 3 K. Slovar obsega 543 
strani, bogat zaklad in ima prav pri-
ročno žepno obliko. 

ANTIKVARJAT KATOLIŠKE BUK-
VARNE V LJUBLJANI 

ima na razpolago po skra jno nizkih 
cenah : 

H u m b e r t, Gedanken iiber die wichtig-
sten Wahrheiten unserer heil. Religion. 
Wien 1832. 3. natis, vezano K —-80. 

S c h e e b e n , Die Herrlichkeiten der 
gottlichen Gnade. Freiburg 1885. 4. na-
tis, vezano K 1*—. 

H e r b s t, Lebensbilder aus der Seelsorge. 
Augsburg 1848. Vezano K 1 — . 

K e r s c h b a u m e r, Katholische Erzieh-
ungslehre, Wien 1869. Broš. K 1-20. 

Kupite ali naročite takoj srečke 
^Slovenske Straže"! 
I G R A L N I N i i Č R T 

druge efektne loterije „Slov. Straže'1 

v podporo revnim otrokom ter vdovam in sirotam 
padlih vojakov in invalidom. 

Žrebanje se vrši javno 31. maja 1915 ob 6. uri zvečer 
v »Ljudskem domu" v Ljubljani, Streliška ulica št. 12. 
Loterija obsega 1715 dobitkov, in sicer 65 večj'h in 1650 po -

stranskih dobitkov. 

Dobitki so sledeči: 
1 glavni dobitek v vrednosti 5 0 0 0 K : 

kompletna fina oprava za tri sobe in kuhinjo, obstoječa iz spalne oprave, j e -
dilnice, salonske garniture, glasovirja in kuhinjske oprave 

ali 

4 _ 6 i / 2 HP. bencin-motor , mlatilnica z dvakratnim čiščenjem, slamoreznica 
ali 

biserni kinč, obsega jo č : 1 prstan z biserom, 1 par uhanov z biseri, 1 zapestnica 
z biseri, 1 zlata ura z biseri, 1 lorgnon zlata verižica z biseri, 1 zlat collier 

z biseri. 

1 glavni dobitek v vrednosti 1 0 0 0 K : 
1 glasovir ali 1 vagon sortiranih umetnih gnojil ali 1 garnitura za košnio (s t ro j 

za košnjo, stroj za obračanje, brana). 

1 glavni dobitek v vrednosti 5 0 0 K : 
oprava za spalno sobo za dve osebi ali 1 gepel j z mlatilnico ali 1 stroj za 

košnjo ali najfinejša zlata ura z dvojnim o k r o v o m ter zlato veriž ico . 

1 glavni dobitek v vrednosti 3 0 0 K : 
1 zlata ura z dvojnim o k r o v o m ter zlato veriž ico ali 1 originalna slika z okvi-

rom ali mali kosilni stroj. 

1 glavni dobitek v vrednosti 2 0 0 K : 
1 šivalni stroj ali 1 ko lo s prostim tekom ali 1 originalna slika z okvirom ali 

domači kinematograf ali g ramofon ali brzoparilnik s stiskačem. 

10 dobitkov v vrednosti po 100 K : 
2 fini stenski uri, 1 ženska zlata ura z verižico, 3 zlate ure, 1 jeklen plug, 1 slamoreznica, 

1 šivalni stroj, 1 preša za sadje in grozdje ali slike v enaki vrednosti, stroj za robkanje, 
osipalnik, kultivator. 

5 0 dobitkov v vrednosti po 5 0 K : 
5 zlatih verižic, 5 zlatih ženskih ur, 5 salonskih stenskih ur, 5 Ornega srebrnih ur z 

verižico, 2 decimalni tehtnici, 1 stroj za rezanje repe, 1 slamoreznica, 2 fini nastropni 

svetilki, 2 fini umivalni opravi, 2 čistilnici, 3 garniture srebrnih žlic, vilic in nožev, 

10 slik z okvirom, 3 kukala, 2 garnituri za čaj, 2 kavni garnituri. 

5 0 dobitkov v vrednosti po 2 0 K : 
posode za čaj, kavo in mleko, srebrne verižice in ure, garnitura srebrnih žlic za kavo, 

srebrne doze za cigarete, nastavki za pecivo, stroji za rezanje mesa, košare za kruh, 

aparati za brijenje, stroji za rezance, balanc-tehtnice za 5 kg, namizni nastavki, stenske 

ure z nihalom, pralne garniture, pisalne priprave, toaletna ogledala, garniture za kadilce, 

likalniki, slike, okraski, parilniki. 

100 dobitkov v vrednosti po 10 K : 
budilke, nikeljnaste ure z verižico, karafine, nastavki za jajca, svečniki, posode za dišave, 

ptičje kletke, mizarska orodja, likalniki, pisalne priprave, stroji za rezanje mesa, ribežnji za 

zelje, garniture nožev, vilic in žlic, doze za surovo maslo, košarice za kruh, košarice za 

sadje, garniture za čaj, kavo in mleko, posode za premog, stenske ure, zlati prstani, 

kadilne mizice, dežniki, palice s srebrnimi ročaji, gnojnični razpršilniki. 

1500 dobitkov v vrednosti po 5 K : 
budilke, srebrne verižice, nikeljnaste ure, srebrne zapestnice, košarice za kruh, karafine, 

ročne svetilke, samovari, škafi, omarice za pisma, posode za kruh, posode za sol, ptičje 

kletke, laserezni stroji, konjske škarje, stroji za rezanje mesa, mlinčki za kavo, kuhinjske 

tehtnice, razna vrtna orodja, travniška orodja, mizarska orodja za domačo rabo, likalniki, 

svetilke, pisalne priprave, okviri za fotografije, pisemski papir, kancelijski papir (po 500 

pol), srebrni svinčniki, srebrne oksidirane cevke za smodke, garnitura kavnih žličk (china), 

doze za sladkor, britve, denarnice, žepni noži, kadilne garniture, dežniki, palice, vrči za 

vino, vrči za kavo in čaj, double zavratne verižice. 

Odda se 1122 

ti sto že Rupili srecfio 
„&hvensRe Stražo" ? 

cKupiie i a Roj ! SrccRa samo 1 

M p o v e : H. M a u p i m 1 

kupuje po najvišji ceni 

V. ČRNILEC, Naklo pri Kranju, Gor. 

• PORODNIŠNICA. 
I L J U B L J A N A • KOMENSKEGA-ULICA' 4 1 

SEF-ZDR^NDCPRIMARU-DR-FR.DERGANC 1 

prostega črnovojniške službe; prednost 
imajo gospodje s pravico do substitu-

cije. V s t o p t a k o j . 

Dr. Fran TomlnšeH, odvotniH \ Lin 

Mesto vsakega posebnega obvestila. 

Potrti najgloblje žalosti javljamo pretužno vest, da je dopadlo Bogu 
vsemogočnemu v tej težki dobi poklicali k Sebi našega angelsko dobrega 
sopruga, iskreno ljubljenega očeta in tasta, dragega sina, gospoda 

c. in kr. majorja v p. 

Petra Ceranič 
imejitelja bronaste zaslužne svetinje, častniškega zaslužn, znaka II razr., 

avgmentacijskega častnika 17. pešpolka 

danes zjutraj ob pol 3. uri po kratkem smrtnem boju v 54, letu svoje dobe, 
iz delokroga, kateremu se je posvečal z zvestim izpolnjevanjem dolžnosti. 

Zemski ostanki tako ljubega, nepozabnega pokojnika se bodo v soboto 
dne 29, maja ob 5. uri popoldne v mrtvašnici deželne bolnice slovesno blago-
slovili in nato položili na pokopališču pri Sv. Križu k večnemu počitku. 

L j u b l j a n a , dne 28. maja 1915. 

Marija Ceranič, soproga. Milka Ceranič, hči. 
Ana in Teodor Ceranič, starši. Helena, Marica, Mfle Ceranič, brat in sestri. 

Ema Haas roj. Schmidmayer, sinaba. 
Josip Haas, pisarn, vodja, zet. 

K o n g r e s n i t rg št . 6 

N a z n a n j a m c e n j . d a m a m t u in na d e ž e l i 

p rese l i t ev m o d n e g a s a l o n a 
na K o n g r e s n i t r g štev. 6 , 
t e r se t e m p o t o m n a i v d a n e j e p r i p o r o č a m 
za n a d a l j n o n a k l o n j e n o s t . 

Z odličnim spoštovanjem 

IVANA S C H I L L E R . 

St. 8184. 

V nedel jo dne 30. ma jn ika 1915, ob 3. uri p o p o l d n e se bode oddala po -
tom javne dražbe v na jem košnja mestne senože i v črni vasi, ki služi za 
k e m i č n o poskušal išče . 

V ponede l j ek dne 31. m a j a 1915 ob 9. uri dopo ldne se odda košnja na 
ljubljanskem gradu in košnja brežin Ljubljanice v Prulah. 

V torek dne 1. jun i j a 1915 ob 9. uri dopo ldne se odda košnja travnikov 
na Pasjem brodu, ob Kravji poti in v Rakovi jelši. 

V sredo dne 2. jun i ja 1915 ob 9. uri dopo ldne se o d d a košnja travnikov 
na Ilovici in pod Debelim hribom. 

V nede l jo dna 6. j u n i j a 1915 ob 3. uri p o p o l d n e se odda košnja Jezu* 
vitarice pod Margom. 

Zbiral išče n a j e m n i k o v za travnike v Črni vasi in Jezuvitarice pod Mar-
g o m na dot ičnih travnikih, zbirališče na jemnikov za travnike ob Pasjem brodu, 
Kravj i poti in Rakov i jelši pri mostu čez Mali g raben ; za travnike na Ilovici 
pa pri Rdečem križu na Dolenjski cesti. 

Mestni magistrat ljubljanski 
dne 22. maja 1915. 

1131 Županov n a m e s t n i k : Dr. Zarnik. 

Delniška glavama 8,OUO.OOO K. L J U B L J A N S K A KREDITNA Rezer . fondi okroglo . ,000,000 K. 

Poslovnica c. kr. avstrijske državne razredne loterije. — Podružnice v Splitu, Celovcu, Trstu, Sarajevu, Gorici in Celju. 
Sprejema kot član avstrijskega konzorcija prijave za subskripcijo 

5 1 / . % vo jnega avstri jskega posojila iz Ista 1315. po orininainih pogoj ih, 
Subskripclja sc vrši do 29. maja t. L 1058 

jKHOftll B M M H B M B m B M 

Priporoča nakup srečk za 1. razred IV. c. kr, avstr. razredne loterije. 
r 0 H 9 • Vi srečku . K 40 » n a . 1/2 s r e C k e # n 20 Žrebanje 8. in 10. sunila 1.1. V, srečke 

V, srečke 
K 10 
„ 5 


